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Nečloveško postopanje 
Paveliceve vlade K 40-godiinjici druitva 

sv. Petar i Pavaor bro j 
64, Etna, Pa. 

Smrt med slovenskimi du 
hovniki v starem kraju VOLITVE DELEGATOV ZA SLOVENSKI 

NARODNI KONGRES 
Deutsche Zeitung Kroatien 

prinaša v svoji številki od 5. 
septembra vest o obsodbi in 
ustrelit vi naslednjih oseb, med 
katerimi je dober del Slovencev 
n Slovenk 

Franjo Čop, rojen v Prohi, 29 
let, češ, da je skrival v mesecu 
juliju 1942. skozi 8 dni dve ko-
munistki. 

Ana Ločišnik, rojena v Trbov-
ljah, 43 let, vdova, pod isto pret-
vezo. 

Ivan Cvirn rojen v Leskovcu, 
12 let, pod isto pretvezo. Kristi-
na Cvirn, rojena v Gornjem Les-
kovcu, 32 let, pod isto pretvezo. 

Antonija Gmaz, rojena v Bre-
žicah, 32 let, pod isto pretvezo. 

^Tonka Ramšak, rojena v Gu-
Hanju, 22 let, češ, da je skriva-
a v teku junija in julija komu-
lista Stevo Varkoviča. Dragu-
.in Majetič, rojen v Sisku, 43 
et, oženjen, češ, da je skrival v 
eku meseca junija komunista 
/ladimira Bosaveca. 

Marija Dobrič, 45 let, 1 otroš, 
češ, da je skrivala v teku mese-
ca junija in julija komunista 
Vladimira Radoševiča. 

Slavko Vukič, 53 let, oženjen, 
češ, da je skrival skoro mesec 
dni komunista imenovanega 
"Črni." 

Blanka Književič, 45 let, vdo-
va, 2 otroka, češ, da je skrivala 
10 dni komunista Franja Raj-
»toviča. 

Vsi obsojeni so bili ustreljeni 
razven Dragoitina Majetiča in 
Blanke Književič, ki sta pomilo-
ščena na pet let ječe. 

Vse te obsodbe je izrekel po-
tujoči preki sod v Zagrebu. 

Na smrt obsojen je bil tudi 
Maks Pogorele, rojen v Vin-
skem Vrhu blieu Ptuja, 32 let, 
oženjen, ki je služil v Samoboru 
kot policijski agent in je dne 31. 
julija izpustil iz zapora Franjo 
Boršiča,: ki je potem pobegnil. 
Boršič je bil zaprt zaradi pomo-
či partizanom, katerim je poma-
gal iz Samobora v Žumberak. 
Obsojenec je bil ustreljen. 

—JIC. 

POTUJČEVANJE SLO 
VENCEV NA ŠTA-

JERSKEM 

SLOVENSKI AVI J A TIK 
UBIT 

Cleveland, 0.—V nedeljo, 18. 
oktobra se je ubil v letalski ne-
zgodi Anton Mavec, star 32 let, 
lastnik zemljiške agenture Ma-
vec & Co., 17111 Lake Shore 
Blvd. Njegovo letalo je padlo 
na tla na neko farmo v bližini 
Westford, Pa. Umrl je eno uro 
pozneje v bolnišnici v Green-
ville, Pa. Mavec, ki je imel ci-
vilno pilotsko licenco, je odle-
tels svojim letalom iz letališča 
v Willoughby v nedeljo zjutraj 
ob osmih. Rojen je bil v Lo-
rainu, O., in'je živel v Cleve-
landu od leta 1922. Tukaj za-
pušča mater Mary na 334 E. 
211. St., Euclid, brata Franka 
ter dve sestri, Mrs. Mary Ba-
vetz v Madison, O., ter Mrs. 
Ann Manning na 13613 Kelso 
Ave. 

Jugoslovanska vlada v Lon-
donu je pred kratkim prejela 
preko Švice naslednje podatke 
o ponemčevanju slovenskega 
p r e b ivalstva na štajerskem. 
Prinesel jih je s seboj švicarski 
državljan, ki dobro pozna raz-
mere v Ptuju. Gre za starejše 
vesti, ki izvirajo iz prvih časov. 

"Takoj po svojem prihodu so 
Nemci izgnali vse značilne slo-
venske osebnosti, one pa, kate-
rim so dovolili ostati v ptuj-
skem okraju, so prisilili, da poš-
ljejo svoje otroke v nemške šo-

"Skrbno so začeli raziskovati 
rodbinske zveze vseh tamošnjih 
Slovencev in obdelovati vse one, 
ki so kakorkoli v sorodstvu z 
osebami nemške narodnosti. 
Slovence, ki imajo nemško zve-
neče rodbinsko ime, prisilijo, 
da se vpišejo v nemške organi-
zacije, ter se ja\ijo med tako-
zvane "Volksdeutsche." 

"Slične zahteve stavijo tudi 
Slovencem, katerih žene so 
Nemke. Vse kulturne spomeni-
ke so uničili in sicer s toliko do-
slednostjo, da so na ptujskem 
pokopališču porušili vse nagro-
bne spomenike, ki nosijo sloven-
ske napise. 

LETOŠNJI PRIDELEK 
KORUZE 

Columbu8, O.—Kakor poroča 
tukajšnji poljedelski urad, bo 
letošnji pridelek koruze v Ohio 
prekosil pridelke vseh prej-
šnjih let, kajti isti bo letos v 
tej državi znašal 182,575,000 
bušljev; celoten letošnji pride-
lek koruze širom naših Združe-
nih držav bo pa znašal 3,132,-
000,000 bušljev. 

NEMŠKI GENERAL PADEL 
NA RUSKI FRONTI 

Berlin.—Vrhovno poveljstvo 
poroča, da je general Willibald 
von Langermann padel v bitki 
z R u s i. On je bil poveljnik 
oklopnih zborov. 



DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. seca točno ob dveh popoldne. 
2, JOUET, ILL. 

Vabilo na gledališko igro 
Naznanjam č l a n s t v u , da 

smo dobili pismo iz urada taj-
nika d r u i t v a Najsvetejšega 
Imena, katero je bilo prebra-
no na zadnji redni seji dne 4. 
oktobra. 

Moško društvo Najsvetejše-
ga Imena fare sv. Jožefa bo 
priredilo v nedeljo dne 25. ok-
tobra nad vse zanimivo igro 
"Bogata teta iz Amerike" v ko-
rist cerkve sv. Jožefa. Omenje-
no predstavo bodo v naši na-
selbini predvajale članice klu-
ba "Ljubljana" iz Chicaga. 
Vloge so v spretnih rokah in 
igra kot taka je bogate vsebine, 
ki bo zanimala vsakega izmed 
nas. Zato je bilo pismo vzeto 
naznanje in obenem odobreno, 
da se naše članstvo udeleži ko-
likor mogoče v velikem številu 
te lepe igre. 

Torej vsi ste vabljeni, da go-
tovo pridete pogledat "Bogato 
teto iz Amerike." 

Na svidenje na igri! Po-
zdrav ! 

Louis Martincich, tajnik. 

DRUŠTVO VITEZI SV. FLO-
RI J AN A, ST. 44, SOUTH 

CHICAGO, ILL. 

Premembo datuma naših sej. 
Vabilo na dobrodelno 

prireditev 
Uradno se naznanja vsem na-

šim članom, da prihodnja seja 
se ne bo vršila več po polet-
nem času na prvi torek zvečer, 
ampak se vršijo seje v sedanji 
sezoni vsako prvo nedeljo me-

Izvolite torej to premembo vsi 
vpoštevati in pridite aa prihod-
njo sejo dna 1. novembra. 

Dalje naznanjam, da se na-
ša lokalna druitva te naselbine 
marljivo pripravljajo na veli-
ko dobrodelno veselico in vin-
sko trgatev vrtečo se prihod-
njo nedeljo zvečer, dne 25. ok-
tobra v cerkveni dvorani sv. 
Jurija. Ves čisti dobiček te 
prireditve bo razdeljen kot bo-
žično darilo našim članom-vo-
jakom društva š t 44 in št. 80 
KSKJ ter št. 36 Zapadne Slo-
vanske Zveze, to velja očetom 
in materam teh društev, ki 
imajo svoje sinove v armadi, 
da bodo le-ti deležni namerava-
nega darila. 

Zatorej so prijazno vabljeni 
vsi člani in članice prej ome-
njenih društev, kakor tudi star-
ši, bratje, sestre in prijatelji 
teh vojakov v South Chicagu 
ter okolici, da se te prireditve 
udeležite; s tem boste pokazali 
svojo naklonjenost do naših 
bratov-vojakov, da jih bomo za 
božične praznike malo razvese-
lili, saj se borijo tudi za nas in 
za našo domovino! 

Torej ne pozabite prihodnje 
nedelje, da pridete za gotovo v 
našo cerkveno dvorano na to 
veselico. V pripravljalnem ali 
veseličnem odboru so sledeči: 
za naše društvo št. 44 sobrat 
William F. Kompare; za dru-
štvo št. 80 Agnes Mergole, in 
za društvo, št. 36 ZSZ Candid 
Germefe 

S sobratskim pozdravom in 
na svidenje prihodnjo nedeljo! 

John Likovich, tajnik. 

Največja in najlepša slovenska slika v Ameriki 
JANKO N. ROfiELJ, predsednik Slov. narodnega doma 

Da, najlepša in največja slo-
venska sika v Ameriki je na 
novem zastorju Slovenskega 
narodnega doma v Clevelandu,, 
na St. Clair Ave. Tako so sej 

podal igro "Norec," katere čisti 
dohodki bodo oddani za obljub-
ljeni prispevek h krasni zastor-
ski sliki na odru SND. 

Kaj pa prav za prav pred-
izrazili uredniki slovenskih ča- stavlja ^a največja in najlepši 
sopisov v Clevelandu, katerim j slovenska slika v, Ameriki ? Na-
je bila slika predstavljena na 
večer 7. oktobra. Da, to je sli-
ka, katero bi moral videti vsak 
ameriški Slovenec ali Slovenka. 
V tej sliki ,je tako močno in 
ostro zajeta naša Sovenija on-
kraj morja. Slika je velika, — 
ustvarjena po mojstru oderske-
ga udejstvovanja, — dober in 
dosleden posnetek originala, 
katerega je ustvaril slovenski 
umetnik • Maksim Gaspari v 
Ljubljani za dramatično društ-
vo "Ivan Cankar," katero mu 
je plačalo $100.00. 

Direktorij Slovenskega na-
rodnega doma v Clevelandu je 
opustil oglaševanje na oder-
skem zagrinjalu. Direktorji so 
čutili potrebo, da je sodobno in 
važno, da se v narodni hram 
shrani tudi nekaj umetniških 
biserov, katere bo gledal naš 
narod, kadar b^sedel v dvorani 
pred prireditvami ali med od-
mori. Sklenil je še tam spo-
mladi, da naroči pri slikarju, 
Mr. Shirleyu Braitvvaitheu, po-
večanje prej omenjene slike. 
Cena, katero je stavil umetnik, 
je bila $1200.00. To je že pre-
cej denarja. Dramski zbor 
Ivan Cankar je priskočil na po-
moč : če se ustvari to sliko, dru-
štvo je pripravljeno žrtvovati 
$500.00. To je bila beseda lju-
di, ki razumejo kulturno življe-
nje našega človeka. Oni so bi-
li vedno pripravljeni žrtvovati 
čas in denar za povzdigo kultu-
re. 

S pomočjo dramskega zbora 
Ivan Cankar se je uresničilo, 
da ima danes Slovenski narod-
ni dom v Clevelandu največjo 
in najlepšo slovensko sliko v 
Ameriki. 

Ali jo hočete videti? Kaj 
kmalu? To bo čas nepozabnih 
trenutkov v Ameriki. Da, 25. 
oktobra, ob pol štirih popoldne, 
bo ta slika prvikrat predstav-
ljena Slovencem in Slovenkam 
v Ceveandu. To bo ob času, ko 
bo dramski zbor Ivan Cankar 

gričih grozdne in plodovite Do-
lenjske, preko tužne in krvave-
če Istre, Krasa, Primerja In Go-
rilke, ko po gozdovih vse sloven-
ske zemlje kuje jo ti ubežniki no-
vo in svetlejšo bodočnost, svo-
bodno in prosto Slovenijo, — 
se bo svobodno in prosto odkrila 
največja in najlepša slovenska 
slika v Ameriki, — v največjem 
slovenskem narodnem domu na 
svetu. To bo svečan in nep&zab-
ljiv trenutek za vsakega Sloven-
ca in Slovenko v Ameriki. 

Te prilike nikar ne zamudite! 
V nedeljo 25. oktobra, ob pol 

štirih popoldne, bodite na svo-
»jih sedežih v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave. 
Tam bodo vsi, ki čutijo sloven-
sko v teh težkih in temnih časih 
obupajoče in umirajoče Slove-
nije onkraj morja. 

' V imenu direktorija SND 
ste povabljeni prav vsi! 

o 

slov slike je "Slovenija." Ozad-
je slike izpopolnujejo gorenj-
ske Karavanke, a v vznožju teh 
Karavank sloni skalni hrib, na 
katerega je bil sezidan blejski 
grad. Pod gradom je blejsko 
jezero z otokom in cerkvijo. Re-
kel bi: Na južno-zapadnem bre-
gu blejskega jezera, pod koša-
to in staro lipo, stoji mogočen 
in močan kmečki ^tol, na kate-
rega je sedla brhka in fletna 
Gorenj ka v slovenski narodni 
noši, ki predstavlja Slovenijo. 
Do nje so prihiteli iz vseh kra-
jev Slovenije prebivalci širne 
slovenske zemlje, da se ji po-
klonijo, da jo spoznajo in da 
ji ponudijo pridelkov, sadežev 
in darov. Med njimi s6 pome-
šani vodniki in preroki naše 
Slovenije: Gregorčič, Slomšek, 
Aškerc, Cankar, Grohar, Tav-
čar, Hribar in Prešeren. Kako 
mojstersko zamišljeno je to de-
lo ter zlito v eno živo celoto, ki 
takoj tako zajame človeka, ko 
pogleda to največjo in najlep-
šo slovensko sliko v Ameriki. 

Da, to morate sam videti. Ne 
samo enkrat. Večkrat. Vsako 
pot boste zapazili kaj novega, 
ki vas bo spominjalo na prete-
kle dni, kar ste videli' ali čitali. 
Ko boste enkrat obvladali svoj 
pogled na celotno sliko, potem 
pa boste uživali tisto redko du-
ševno razpoloženje, ki vas dela l 
srečnega in zadovoljnega. To je 
Slovenija, tista sedaj užaljena in 
trpeča Slovenija, katero tepe 
razbojniška druhal. 

Slovenci in Slovenke! — Baš 
v času, ko je prepovedana slo-
venska beseda in slovenska pe-
sem v tužni in tepeni Sloveniji 
onkraj morja, ko se sinovi in 

"BOGATA TETA IZ AME-
RIKE" PRIDE V JOLIET 

Joliet, lil.—Jolietski in oko-
liški javnosti naznanjamo, da 
bo moško društvo Najsvetejše-
ga Imena priredilo zanimivo 
predstavo " B o g a t a teta iz 
Amerike," ki jo bodo predvaja-
le članice kluba "Ljubljana" iz 
Chicaga, dne 25. oktobra ob 
drugi uri popoldne v farni dvo-
rani sv. Jožefa. 

V naši naselbini je že nasta-
la velika radovednost, kdo in 
kaj vendar je ta "Bogata te-
ta?" Ta "Bogata teta iz Ame-
rike" je ena izmed najbolj po-
pularnih predstav, kar jih je 
še bilo predvajanih na sloven-
skem odru. Zanimivo v tem pa 
je tudi, da jo bodo predvajale 
same ženske in dekleta, članice 
kluba "Ljubljana" iz Chicaga. 

Vloge omenjene igre so v ro-
kah izvežbanih oseb, zato se žc 
v naprej ve, da bo igra zainte 
resi rana za ves sfc^fi^f&i živel j 
v naši naselbini. Poleg tega, 
da so vloge v spretnih rokah, 
je pa tudi vsebina igre tako 
pomenljiva, da bo slednji obža 
loval, ako zamudi to lepo pri-
liko, ki se mu nudi 25. oktobra 
v naši naselbini. 

Mrs. Emma Planinsek, ugled-
na slovenska trgovka in navdu-
šena delavka na društvenem iri 
kulturnem polju je o tej igri že 
komentirala in pravi: 

"Igro 'Bofeata teta iz Ame-
rike' sem že čitala, toda žal, da 
nisem imela prilike videti igra 
ti to nad vse zanimivo igro. No, 
vendar sedaj bomo imeli pri 
liko, da igri prisostvujemo in 
jaz jo hočem videti, pa naj me 
stane kar hoče." 

Znano nam je tudi, da kadar 
moško društvo Najsvetejšega 
Imena kaj priredi, ni bilo še ni-
komur žal, ki se je prireditve 
udeležil ali udeležila. Igra 
"Bogata teta iz Amerike" pa 
nam zagotavlja, da bo to pri-
reditev, ki bo nadkriljevala vse 
dosedanje, zato je potreba, da 
se potrudimo in si preskrbimo 
vstopnice takoj, da si zagotovi-
mo svoje sedeže. 

Poleg omenjene igre se bo 
predvajalo tudi premikajoče 
slike v barvah, ki bodo pred-
stavljale naš slovenski narod, 
ki so bile posnete na "Jugoslo-
vanski dan" v ChicaguT Slike 
predstavljajo naš narod iz bliž-
njih naselbin, može in žene v 
narodnih nošah, kadetinje Slo-
venske ženske zveze iz Jolieta, 
ki so naredile na ves tamkaj-
šnji narod največji vtis. 

Iz vsega tega torej lahko so-
dimo, da bo za malenkostno 
vstopnino, 50 centov veliko 
razvedrila za nas vse. Vstopni-
ce so vsakemu na razpolago pri 
vseh članih moškegb društva 
Najsvetejšega Imena. 

V nedeljo 25. oktobra ob 
drugi uri popoldne moramo vsi 
v farno dvorano in obenem pri-

svoje prijatelje in 

Za obilen poset vse navij ud-
ne|le vabi 

GLAS IZ BARBERTONA, 
0810 

Barberton, O.—Dolgočasni in 
hladni jesenski večeri so kot 
nalašč za branje, zato vse naše 
slovenske časopise preberem od 
zadetka do konca, posebno Gla-
silo KSKJ je postalo zelo za-
nimivo, ker se oglašajo naši 
možje-voditelji s podučnimi 
članki. Tako je prav, da se 
piše o stvareh, ki so v korist in 
poduk narodu in nele suhopar-
ne društvene stvari. 

Nedavno sem brala članek 
našega glavnega tajnika brata 
Josip Zalarja, ki piše med dru-
gim, kako imamo Slovenci kre-
dit pri naši ameriški vladi. Ta-
ko je prav, narod, ki je zdru-
žen, ima tudi moč in če je tre-
ba kaj prositi ali zahtevati, bo 
gotovo tudi vpoštevan. 

Dalje pravi brat Zalar "Čast 
in priznanje našemu narodu ši-
rom Amerike!" Kaj ne, kako 
lepe so te besede, gotovo jih je 
vsak ponosno in navdušeno 
bral. 

Jaz bi pa ^ugestirala tole: 
"Čast in priznanje našim na-
rodnim voditeljem, ki znajo 
narod prav voditi in ga držati 
skupaj, kar ni lahko." Narod 
je in bo tak kakoršne voditelje 
ima! Tudi mi Slovenci bi se 
imeli marsikaj pritoževati nad 
Srbi, to sem v i d e l a z lastne 
skušnje pred izbruhom te voj-
ne, ko sem bila na obisku v sta-
ri domovini, toda sedaj niso ča-
si, da bi se pričkali, ker so res-
ne stvari pred nami Jugoslova-
ni, da jih po svoji najboljši 
moči pomagamo urediti. 

Ginjena do solz sem-bila, ko 
r.em brala članek ali govor na-
šega častitega gospoda patra 
Kazimir Zakrajška; moral je 
omehčati marsikatero s r c e . 
Članki častitega gospoda Za-
krajška so kot hladilo na stra-
šne rane, ,v katerih krvavi slo-
venski narod v domovini. 

Prav podučno pišejo o vzgo-
ji otrok tudi častiti gospod ka 
nik John J. Oman. Ker gospo-
da kanonika osebno poznam in 
vem, da so bliaga duša, tudi 
vem, da jim je pri srcu naš 
dušni in telesni blagor, saj se 
iz vse svoje moči trudijo kot 
najboljši naš vodja nam poma-
gati, seveda kot duhovnik po-
znajo naše slabosti in našo 
mladino. V glavnem se stri-
njam tudi jaz, da je veliko od-
visno od mater, kakšen je 
otrok. Dodaja bi le majhno 
pripombo in sicer: Tudi oče-
tova dolžnost je, da nadzoruje 
otrokovo življenje, otroci so 
vse drugačni doma kot v šoli. 
Ne bilo bi prav le materam na-
kladati ogromno breme, kot je 
vzgoja otrok, osobito še zato 
ker smo šibke, nezmožne itd. O 
nas ženskah imajo nekateri 
različne opazke. 

Bila sem pri več poročnih 
obredih, kjer sta ženin in neve-
sta oba obljubila potrpežljivo 
deliti veselje in trpljenje za-
konskega stanu in tako naj bi 
tudi bilo, čemu torej se otresati 
očetovskih dolnžosti ter vse 
skrbi prepuščati materi? 

S tem, kar sem tu povedala, 
pa nikakor ne mislim kritizira-
ti podučne članke častitega go-
spoda kanonika, saj jih rada 
berem in gotovo nas, matere 
tudi v marsičem zadenejo. 

Strašna so poročila iz stare 
domovine; umirajoči naš na-
rod, kliče in prosi pomoči. Po-
magajmo jim, dokler ni pre-
pozno! 

Jennie Ozbolt. 

hčere te lepe slovenske zemlje 
skrivajo kot ubežne živali v tri-! peljimo 
glavskem gorovju, v skalovitih z n a n c e , d a de/ežnl^onega 
Karavankah, nad vinskimi go- koristnega užitka kakor mi ki 
ncami zelene štajerske, tja dolinam ga nudi klub "Ljubljana" 
za Savo do bajnih in molčečih „ s v o jo "Bogato teto iz Ameri-
Gorjancev, v čepečih holmih in ke." 

KONCERAT U KORIST 
AMER. CRVENOG KRSTA 

Pittsburgh, Pa.—1 Slad u ne-
djelju 25. listopada (oktobra), 
u 2:30 poslije podne, održat 
ce se koncerat u Slovenskom 
Domu na 57. i Butler St , ko-
jeg zajednički upriličuje devet 
hrvatskih društava iz Law-
renceville, Pa^ jed nog od pred-
jela Pittsburgh*. Taj koncerat 

hom, da sav čisti prihod preda-
du Američkom Crvenom Kr-
stu, kao pomoč tih društava i 
naše lawrencevillške kolonije 
borbi Amerike u sadanjem ratu 
i za konačnu pobjedu. Prema 
tome ta vrijedna priredba za-
slušuje ne samo painju sva-
kog Hrvata î  Hrvatice iz te 
naše kolonije, več i onih iz ci-
jelog Pittsburgha i okolice. 

Tu priredbu priredjuju ta 
društva ne j edino sa svrhom, 
da kao stanovnici tog dijela 
grada tim radom pomognemo 
borbu Amerike, več i radi toga, 
da bi pred američkom javnošču 
i vlastima očitim dokazom' po-
kazali da nismo onakovi, kako-
vima nas neki žele prikazati, 
več da smo lojalni stanovnici i 
gradjani Amerike i spremni či-
niti sve da pomognemo njenu 
borbu protiv krutih neprijate-
lja demokracije i slobode, te 
da pokažemo da nismo sijedbe-
nici Hitlerovih i Mussolinije-
vih slugama i narodnih izdaji-
ca u staroj domovini, več da 
osudju jejmo njihov neprija-
teljski stav, koji su oni zauzeli 
prema vladi naše nove domovi-
ne i američkom narodu. 

Nastojanja odbora u blizi sa-
stava programa urodila su van-
redno dobrim uspjehom, i mi 
smo uvjerenja, da če program 
biti jedan od najboljih, što so 
je do sada pripremio u ovom 
gradu; lijep po sadržini, a bo-
gat nastupima raznih društa-
va i grupa i pojedinaca. 

Na programu nastupit če 
staro i poznato Hrvatsko Pje-
vačko društvo "Javor," Sloven-
sko -pjevačko društvo "Preše-
ren." Nastupit če takodjer i 
tri tamburaška zbora: vrlo po-
pularni i zaslužni Duquesne 
Tamburitza Orchestra, Omla-
dinski tamburaški zbor "Zvi-
jezda" iz Lawrenceville i "Cro-
atian Youth" iz South Side. 
Grupa djece gnijezda 67 po-
mladka HBZ izvadjat če ame 
ričke pučke, plesove,. što če biti 
nešto novo i- vrlo zanimivo za 
sve prisutne. Miss Mary A. 
Verlich, iz Clairton, Pa., pje-
vat če solo nekoliko pjesama 
uz pratnju na glasoviru, a na-
stupit če takodjer i drugi poje-
dinci sa solo točkama. O zna-
čaju priredbe i rada za Ameri-
čki Crveni Krst govorit če brat 
John D. Butkovich, glavni 
predsjednik HBZ; u , engles-
kom jeziku govorit če Hon. El-
mer G. Holland, U. S. Con-
gressman i Mr. Edvvard O. Ta-
bor, za Američki Crveni Krst. 
Raspored programa koncerata 
je: 

1. Američka himna. — Svira 
Omladinski tamburački zbor 
"Zvijezda." • 

2. Pozdravni govor. — Jacob 
C. Mance, predsjednik odbora. 

3. Svira Omladinski tambu 
raški zbor "Croatian Youth,' 
sa South Side. 

4. Accordion solo. — Svira 
John Kruljac 

5. Pjeva Hrvatsko pjevačko 
društvo "Javor." 

6. Svira Omladinski tambu-
raški zbor "Zvijezda." 

7. Solo pjeva Miss Mary A. 
Verlich. 

8. Govori Hon. Elmer G. Hol-
land, U. S. congresman. 

9. Plešu-američke pučke ple-
sove djeca gnijezda 67 pomlad 
ka HBZ. 

10. Svira Duquesne Tambu-
ritza Orchestra. 

11. Pjeva Slovensko pjeva-
čko društvo "Prešeren." 

12. Za Američki Crveni Krst 
govori Edvvard O. Tabor. 

13. Svira Omladinski tambu* 
raški zbor "Croatian Youth" sa 
South Side. 

14. Pjeva solo uz pratnju 
glasovira Miss Mary A. Ver-
ich. 

15. Plešu američke pučke 
plesove djeca gnijezda 67 po-
mladka HBZ. 

16. O značaju rada za Ame-
rički Crveni Krst, govori John izgubili v 
D. Butkovich, glavni predsjed-
nik HBZ. 

Jz gornjeg opisa programa 
svaki od vas, bračo i sestre, bi-

bogatog programa vri jed no taj 
koncerat posjetiti, tim pak vi-
še, kad znate da če čisti prihod 
biti predan Američkom Crve-
nom Krstu, koji zaslužuje pot-
poru svakog od nas.. 

Odbor ovih devet društava 
apelira da posjetite taj konce-
rat u največem broju, kako bi 
dvorana ne samo napunili, več 
da nas bude toliko, da u njoj 
nema mjesta. Postignemo li to, 
bit če to jedan očit dokaz naše 
svi jesti i zauzetnosti u poma-
ganju Amerike u sadanjem ra-
tu, bit če to dokaz naše lojalno-
sti ovoj zemlji, koja nam je da-
la zakloništa i mogučnosti ži-
vota, a nad sve bit če to dokaz, 
da kao H r v a t i ne slijedimo 
služnike evropskih zlotvora i 
manijaka u staroj domovini. 

Odbor takodjer apelira na 
svakog pojedinca,_svakog bra-
ta i sestru, koji mogu, da tom 
zgodom doprinesu i neku nov-
čanu svotu za Američki Crveni 
Krst, da ju kasni je odbor za-
jedno sa čistim prihodom pre-
da to j vrijednoj ustanovi. 

Bračo i sestre iz Pittsburgha 
i okolice: dodjite u največem 
broju na ovu priredbu 25. ok 
tobra, u dva sata poslije pod 
ne, u Slovenski Dom na 57. 
Butler St., da stvarno sadjelom 
pokažemo da radimo i poma 
žemo naši novi domovini u sa 
danjem ratu. 

Matt Brozenič, 
podpredsjednik 

Jcs. Matonickin, tajnik. 

priredjuju ta društva sa svr-^ti čete uvjereni da je več radi 

NAZNANILO IN VABILO 
Pittsburgh, Pa. —V sem Slo 

vencem, bivaj očim v tej našel 
bini se naznanja, da priredijo 
cerkvena društva župnije Ma 
rije Vnebovzete zelo zanimivo 
zabavo v nedeljo zvečer, dne 
25. oktobra, v cerkveni in šol 
skih dvoranah. Začetek ob 8 
uri . 

Ves dobiček te prireditve bo 
šel v farno blagajno. Ker to 
to zadnja zabava pred Božičem 
in ker je izkupiček te priredi-
tve namenjen v dobre svrhe 
viabimo cenjeno občinstvo, da 
se iste udeleži. 

Ta zabava bo kot nekako na 
domestilo proslave 45-letnega 
obstoj^ župnije. Sicer je bilo 
določeno že spomladi, da bomo 
praznovali našo 45-letnico na 
bolj sijajen način, toda razme-
re, v katerih se mi kakor tudi 
vsa Amerika sedaj nahajamo 
nam ne dopustijo tega izvršiti 

Zatorej vsi oni, kateri so pri-
čakovali farne slavnosti ter 
pridrževali svoj dar za ta čas, 
ste naprošeni, da se te naše ne 
deljske zabave v velikem števi-
lu udeležite. V e č j o in bolj 
slavnost bomo imeli ob priliki 
50-letnice naše župnije, ko bo 
blagoslovljena naša nova cer-
kev. Da bi Bog dal! 

Zabavni odbor. 
o 

NORTH SHORE BUILD-
ING & LOAN ASSO-

CIATION 
VABILO NA GLAVNO LET-

NO ZBOROVANJE 
North Chicago, lil.—Ker se 

sliši ali čuje v slovenskih časo-
pisih od našega stavbinskega in 
posojilnega društva, bodi mi 
dovoljeno, da nekoliko sprego-
vorim o tem društvu, ki je zelo 
potrebno z gospodarskega sta-
lišča za vsako mesto ali vas v 
Ameriki. 

To društvo je bilo ustanov-
leta 1921 po uglednih in zanes-
ljivih rojakih v naši naselbini. 
Kakor mlad otrok, tako je tudi 
to društvo postajalo vsaki dan 
močnejše in ob zaključku 20-
letnega poslovanja je imelo 
skupnega premoženja $980,000 
Torej še malo je malo manjka-
lo, da ni doseglo milijon do-
larjev. 

Temu društvu se imajo naši 
rojaki in naša podporna in 
druga društva zahvaljti, da ni-
so svoj trdo prisluženi denar 

zadnji svetovni de-
presiji v zaprtih bankah ali 
drugih podjetjih, ker so imeli 
varno svoj denar vložen v tem 
društvu. Ves čas svojega ob-
stanka j« društvo plačalo divi-

dende svojim delničarjem ob 
času in ne manj kot 3% na 
"paid up" vloge, in 6.2% na 
male tedenske vloge. Danes 
plačuje obresti 3 % in 7%. 

Danes ima društvo na razpo-
lago večjo svoto denarja, ka-
darkoli kedaj poprej. Kadar 
potrebujete denar, oibrnite se 
na to društvo. Meseca januar-
ja, 1942 je začelo društvo pro-
dajati tudi United States War 
Savings Bonds in dosedaj jih 
je že prodalo več kot za 150 ti-
soč dolarjev vrednosti. Naše 
društvo jih je dosedaj že kupi-
lo iz svoje blagajne za 60 tisoč 
dolarjev vrednosti. Kadar ste 
se torej namenili kupiti te vr-
ste znamke ali bonde, vselej se 
obrnite na naš urad in se vam 
bo ustreglo po vaši želji. 

Ravno letos, 31. oktobra po-
teče termin treh dolgoletnih, 
dobrih, zanesljivih direktorjev 
In priporočljivo je, da jih del-
ničarji zopet izvolijo v njihove 
urade, ker ti možje so vestno 
vodili društvo skozi razburka-
ne valove zadnje depresije; ni-
ti en cent društvenega ali od 
delničarjev njim zaupanega 
denarja se ni izgubilo, in vsak 
delničar je dobil ob času obre-
sti v kolikor je njemu pripa-
dalo. 

Ti direktorji so: John Za-
lar, predsednik; Frank Pezdir, 
podpredsednik, in Joseph Pe-
trovič, blagajnik. Naj bo še 
omenjeno, da je John Zalar v 
odboru direktorjev od ustano-
vitve in predsednik temu odbo-
ru zadnjih 18 let. 

Ker se pa deluje od gotove 
strani že več let na to, da pri-
dejo v odbor direktorjev negle-
de na to, da katerega bivšega 
direktorja iz urada spravijo, 
njim ni nič mar, koliko dobre-
ga je že storil za društvo ali 
narod, samo da oni v urad pri-
dejo. Zato se priporoča vsem 
delničarjem, da te tri zaslužne 
može zopet nazaj pošljejo. Va-
ša dolžnost, je, ker je v vašo 
lastno korist, da se udeležite 
glavnega letnega zborovanja, 
katero bo letos 31. oktobra v 
olovenskem narodnem domu ob 
7:30 zvečer in tam oddaste gla-
sove za može, za katere se vam 
zdi, da so po vaši volji. 

Te dni vam bo poslano po 
pošti uradno naznanilo o tem 
zborovanju in tudi pooblastilo 
(Proxy). Ako se vam bo ne-
mogoče udeležiti te seje, dajte 
to pooblastilo podpisati in ga 
potem izročite kakemu uradni-
ku ali članu, ki se bo seje ude-
ležil, da vas zastopa. Priporoč-
ljivo pa je in zelo važno, da tu-
di na dotično pooblastilo zapi-
šete ime kateremu ste vi name-
nili oddati glasove za volitev 
ponovnih direktorjev. In to se 
priporoča, da zapišete s črni-
lom (tinto), da tisti, ki mu iz-
ročite "Proxy" vpošteva vašo 
željo. 

Dolžnost vsakega delničarja 
je pa, da se vsakega letnega 
zborovanja sam osebno udeleži 
in si ne pusti kratiti pravice po 
tistih, ki ga vsako leto prego-
vore, da jim izroči pooblastilo, 
da potem oni ravnajo po svoji 
in ne po njegovi želji. 

S pozdravom, za North Shore 
Building & Loan Association, 

Math Ivanetich, tajnik. 
o 

SREČNA DRUŽINSKA 
ŠTEVILKA 

V West Blockton, Ala., žive-
ča družina Mr. in Mrs. J. Col-
lins posveča veliko važnost šte-
vilki 7 iz sledečih vzrokov: 

Družina šteje 14 otrok, se-
dem sinov in sedem hčera. 

Sedem je poročenih, sedem 
pa še samskih. 

Sedem hčera ima tudi sedem 
otrok. 

Sedmi vnuk je sedaj sedem 
let star. 

Sedem otrok je danes starej-
ših in sedem mlajših kot je bil 
15 otrok, ki je umrl sedem let 
star. 

Pri vsem tem pa tvori tudi 
ime te družine sedem črk. 

AGITIRAJTE ZA MLADIN. 
SKI ODDELEK! 



IZPOD MNOGIH R W 
Piše Kajtimar 

Koliko War oBndov pa že 
jmaš?—Kolikor teh bondov v 
slovenskih rokah, toliko mo-
gočnih strojnih pušk bo rag-
ljalo svojo smrtno pesem na-
šim skupnim sovražnikom. Slo-
venski War Bondi naj bodo slo-
venski odgovor Hitlerju in 
Mussoliniju, pa tolažba naro-
du doma. . 

*Croatia"—Hrvaško ime je 
nenadoma prišlo na prve stra-
ni naših največjih dnevnikov. 
Do sedaj so jo zelo malo, sko-
raj nič, omenjali, pa še to tam 
daleč zadej. Danes je na prvi 
strani. Če je v članka "Croa-
tia" samo s par stavki omenje-
na, bo njeno ime z velikimi čr-
kami v naslovni vrstici. To go-
tovo ni brez pomena, še manj 
brez gotovega namena. 

Kdor pozna tehniko naslovne 
strani naših ameriških uredni-
kov, ta to razume. Ali bi smeli 
iz tega sklepati, da se je sve-
tovna politika o kotu Evrope, 
kjer leži Hrvatska, nekoliko 
spremenila? In sicer na v ško-
do Hrvatske? Ne bi rekli dva-
krat. Veliki naslovi ali mali na 
prvih straneh imajo vedno svoj 
pomen in namen. To vemo vsi. 
Kar pazimo, saj se ne bo dalo 
dolgo popolnoma zakriti. Mor-
da gre pa le vendar naše klasje 
v cvetje? Sicer pa saj ne more 
biti drugače. Junaki so bili še 
vedno zmagalci. 

Ko že govorimo o svetovnem 
časopisju, je marsikdo opazil 
še eno: madžarska kričeča pro-
paganda, ki je še pred nekoliko 
meseci tako kričala, je nekam 
tiho. Kje je "begunec" Eck-
hardt? Ali naj tudi to nekaj 
pomeni? Gotovo ni brez pome-
na ta njen molk! Vprašanje je 
samo, ali so šli ž njo v kata-
kombe,' da delajo skrivaj, ali 
se je pa tudi Maržarsko "de-
mokracijo" nekaj malo zasuka-
lo v drugo smer. Tudi to se bo 
preje aH sleje samo pokazalo. 
Ker med preroke še ne maram, 
bom raje tudi jaz počakal in 
pazil 

Zadnji Hitlerjev govor poka-
kaže nekako tole sliko: Hitler 
se je zmotil. Kot razdivjana 
žival se je pognal v to sedanjo 
popolnoma nepotrebno vojno. 
Domišljal si je, da bo s svojim 
"blitzkriegom" v enem letu 
ugnal ves svet. Divjal je na 
vzhod, divjal na sever, divjal 
na jug, pa zopet na vzhod in 
zmagoval in zmagoval, game 
zmage in zmage! Drl je kot 
hudournik vedno naprej in na 
vse strani. Zavezniki ga delo-
ma niso mogli, deloma niso ho-
teli ustavljati. Le naj divja in 
se izdivja! Ko se bo izdivjal in 

drugi!" 
Da, seveda, ko bi drugi miro-

vali! Toda pri bikoborbi tori-
erji biku ne dajo miru. Toliko 
časa ga dražijo in dražijo, da 
mora nazaj v boj—-do smrti. 
To bo Hitler doživel sedaj. 

Veliki predsednik Abraham 
Lincoln gotovo ni bil pobož-
njak, niti katoličan ni bil. Pro-
stozidarji trdijo, da je bil pro-
stozidar. Vendar je ukazal 
vsej državi molitev in post v 
tistih težkih dnevih naše dr-
žavljanske vojske. Takrat je 
bila naša država v nevarnosti, 
da se razcepi v dve državi, se-
verne države in južne. Nevar-
nost je bila velika, da se bo to 
zgodilo. Tedaj sta pa obe naši 
zbornici v Washingtonu napro-
sili predsednika Lincolna, da 
naj razpiše dan molitve, da 
Bog pomaga in reši državo. 

Predsednik Lincoln je izdal 
sledeči proglas na vso državo: 

Skupni odbor (meh naših 
zbornic je naprosil predsedni-
ka Združenih držav, da naj 
proglasi v s e m državljanom 
Združenih držav en dan javne 
pokore, molitve in posta, ki ga 
naj vsi državljani praznujejo 
s cerkvenimi slovesnimi mo-
litvami, v katerih bodo goreče 
prosili Vsemogočnega Boga za 
varstvo in blagor teh držav, za 
njegov blagoslov za našo voj-
sko in za skorajšnji mir. 

"Ker je primerno in potreb-
no, da vsi ljudje vsaki čas pri-
znavajo in časte najvišjega 
božjega Gospodarja nad seboj, 
da se uklonijo pred Njim v po-
nižni vdanosti, v njegove kaz-
ni, da priznajo svoje grehe in 
prestopke v popolnem prepri-
čanju, da je 'strah božji zače-
tek modrosti,' in da k Bogu mo-
lijo z vso gorečnostjo in z vsem 
kesanjem za odpuščen je svojih 
grehov in za blagoslov za svoje 
sedanje.delo, in 

"Ker je naša ljubljena domo-
vina, do sedaj tako blagoslov-
ljena od Boga, da je zedinjena, 
bogata in srečna, danes pa 
udarjena z neslogo in držav-
ljansko vojsko, je še posebno 
potrebno za nas, da priznamo 
roko božjo v tej strašni naši 
preskušnji, da se s kesanjem 
spominjamo n a š i h zasebnih 
grehov in zločinov kot narod, 
da se ponižamo pred Njim in 
ga prosimo usmiljenja, da ga 
prosimo, naj nam prizanese 
naše kazni, četudi jih tako po 
pravici zaslužimo, da bo naše 
orožje blagoslovljeno in uspeš-
no, da bomo nazaj upostavili 
zakon, red in mir po celi naši 
državi v isti nesebični začetni 
veličini, da dobimo nazaj ne-
precenljivi dar državne in ver 
ske svobode, katero so nam za 
služili naši očetje s a m o pod 

izpehal, ga bomo pa zagrabili, njegovim blagoslovom in s svo-
In danes? Triletni nepresta-

ni zmagalec na vseh frontah, 
ki je vse ugnal, pa—premagan 
oziroma že čuti, da mu moči 
pojemajo. Premaganci pa, vsaj 
Amerika, bodo pa še le drugo 
leto na vojno pripravljeni. Ta-
ko nerodno je bilo za Hitlerja, 
ko je moral v zadnjem svojem 
govoru to priznati—da bil ka 
kor divji bik v bikoborbi na 
Španskem—neumen 

jimi trudi in s svojim trplje-
njem. 

Zato jaz, Abraham Lincoln, 
predsednik Združenih držav s 
tem odločam z a d n j i četrtek 

žave tako zaupno, tako udano, 
pa tudi s toliko vero in tolikim 
zaupanjem obrača na Boga in 
samo od njega pričakuje vso 
pomoč in vse varstvo za svojo 
državo? To je duh .velike Ame-
rike, ki je tudi naša, velikega 
moža, ki je tudi naš, ki je go-
tovo vedel, kaj je napisal, pa 
tudi čutil v srcu. Je bilo mo-
goče drugače, kakor, da je na-
ša država potem tako uspevala 
in toliko napredovala! O, ko 
bi bili vsi vladarji tega prepri-
čanja, kako vse drugače bi bili 
na svetu narodi srečni in vse 
bi bilo v redu. 

Te dni so dobili ysi predsed-
niki, vsi tajniki irr blagajniki 
vseh društev KSKJ privatno 
povabilo, da slede velikemu 
zgledu največjega moža naše 
državne zgodovine in pristopi-
io v "Molitveno fronto" sami 
in spravijo zadevo tudi pred 
sejo in k temu povabijo tudi 
svoje člane in njih družine. 
Nihče jih ne sili, razven koli-* 
kor jih sili prekrasen zgled ve-
likega Lincolna, kolikor jih sili 
velika nevarnost, v kateri je 
naša država, p k veliko in straš-
no trpljenje naroda doma. 

Malo priporočilo pri seji, ne-
koliko korakov po hišah članov 
z nabiralno polo, pa se bo dose-
glo. Čitajmo prelepe besede 
predsednika Lincona, pa nam 
ne bo težko, in se ne bomo nič 
pomišljali! 

Molitev? Kdo bo danes še 
molil! Da, razni zaslepljeni 
učenjaki zadnjega stoletja so 
nam zastrupili naše duše. Za-
mašili so tolikim milijonom 
usta za molitev. Toliko so jih 
preslepili, da molitve ni treba. 
Vendar, čitajte proglas pred-
sednika Lincolna, kaj pa on na 
to pravi! Ne, ne! Molitev je 
potrebna, ali bo šlo pa vse na-
robe! Kar hočemo! p 

Učeni smo in poznamo vse 
skrivnosti narave. Imamo ra-
dio, zrakoplove, pa tudi bomb-
nike, podmornice, tanke, stroj-
ne puške—imamo vsega, kar 
želimo, kaj n^m"molitve potre-
ba? Da, imamo! Pa smo za to 
kaj bolj srečni? Ali ne rabi 
človek vse to samo—za pobija-
nje svojega sočloveka? Vse 
imamo, pa je ves svet strašno 
nesrečen—ker je Boga pozabil, 
ker ne moli. Če ni Boga, ni du-
še. Če ni duše je človek isto 
kot zver v jungli. 

Molitev bo odločila, pa reci 
kar hočeš, in misli kakor ho-
češ! Delaj, kar hočeš. Vlak vo-
zi tja, kamor ga tračnice pe-
ljajo. Če bi poskusil iti preko 
teh tračnic, češ, svoboden sem, 
ne udam se tračnicam, pa bo— 
kaj ? Katastrofa! Razbil se bo. 
Vlak človeškega življenja v 
srečo mora iti samo po božjih 
tračnicah, božjih zapovedi. Če 
poskusi iti preko teh tračnic, 
bo enako—katastrofa — nesre-
ča. Pa tako za posameznika, 
tako za narod, tako za države. 
To se ne da spremeniti, pa se 
ne da. In pametnež tega tudi 

dal na banketu ob konvenciji 
KSKJ. Slovenci, ne zamudite 
lepe prilike, ki jo imate! 

Press Bureau National Cath-
olic Welfare Conference zelo 
velikokrat priobčuje v svojih 
tedenfekih poročilih za uredni-
ke katoliških listov severne in 
južne Amerike tudi poročila iz 
Slovenije. Tako je imel v ted-
nu 27. septembra dobesedno pa-
stirsko pismo Škofa Dr. Rož. 
mana o prežalostnih razmerah 
v njegovi ljubljanski škofiji. 
Sledil sem katoliškim časopi-
som, koliko ga bo priobčilo, pa 
sem našel samo "The Eastern 
Observer" iz Homesteada, Pa., 
glasilo grkokatolikov, Rusinov. 

Naročniki katoliških tedni-
kov po raznih večjih naselbi-
nah, naj pišejo svojemu kra-
jevnemu glasilu škofije in po-
udarijo, da ima list tudi toliko 
in toliko slovenskih naročnikov, 
ki radi vidijo, da jih list pri-
zna in priobčuje poročila o 
njih narodu doma. Ko priobči 
kako novico, naj hitro napišejo 
kartico in dajo uredniku pri-
znanje. Vsaka taka kartica je 
kakor bomba na Hitlerja in 
Mussota. 

o 

Grof Sforza brani Slovence 

prihodnjega meseca septembra 
kot dan javne pokore, molitve 
in posta za vso državo. Zato 
resno priporočam vsem sodr-
žavljanom, posebno duhovni-
kom in veroučiteljem vseh ve-
roizpovedanj in vsem p^gla 

Nemški narod pa zahteva varjem naših družin, da pra-
odgovora: kaj pa sedaj? Nje- znujejo in drže ta dan, kakor 
gov govor in poročila iz Reicha je to v skladu z njihovim ver-
kažejo jasno, da vidijo vsi, tu- skim prepričanjem in po nači-
di nemški narod, že roko božje nu njihovega bogačastja v vsej 
pravice, ki jim piše na steno 
njih države strašne besede: 
mane, teke, fares! Je pač ved-
no bilo, je in bo tako: Proti 
Bogu s kolikor večjo silo se za-
ženeš, toliko hitreje si boš gla-
vo razbil. Kateri človek si do-
mišlja, da je samo on moder, 
se na to lastno modrost zanaša 
in dela po nji—je norec. Tako 
tudi vladar, tako narod. Nov 
zgodovinski dokaz za to resni 
co iz našega Časa—bo Hitler. 
Musso bo šel pa ali še pred 
njim, ali pa bo za njim pricap-
ljal. 

preprostosti in z vsemi verski 
mi slovesnostmi v namen, da bo 
šla tako združena molitev vse-
ga naroda pred prestol božje 
milosti in nam prinesla obilni 
blagoslov na našo domovino. 

V dokaz tega sem lastno-
ročno podpisal in dal z držav-
nim pečatom potrditi ta pro-
glas dne 12. meseca avgusta, 
1861 po Kristusu in 86. leta 
naše neodvisnosti. 

* "Abraham Lincoln.'* 
Prekrasne besede velikega 

moža v velikem času v težki 
preskušnji naše države. Je bi-

"Sedaj bomo samo držali, 110 mogoče drugače, kakor da je 
kar smo dobili," je dejal Hit- Bog tako molitev uslišal in re-
ler in Nemci so bili tega zelo šil državo? Ko se najvišji 
"veseli." "Napadajo naj sedaj1 predstavnik tako mogočne dr-

poskusil ne bo, ker ve, kaj bo? 
Nesreča! Kar poskusi zdivjati 
preko teh božjih tračnic, pa 
boš kmalu na tleh! 

Zato ne bo na svetu več miru, 
dokler ne spravimo vlaka vse-
ga zasebnega in javnega živ-
ljenja nazaj na tiste tračnice, 
ki jih je Bog položil v srca in v 
svet. Zato—molitev! Molitve-
na fronta! 

Chikaški nadškof StHtch je 
izvoljen za predsednika "Kato-
liške komisije za mir,., ki je 
bila ustanovljena, da proučuje 
povojne probleme, kako jih 
urediti, da bo zavladal na sve-
tu trajni mir.—Slovenci v nje-
govi škofiji imajo sedaj lepo 
priliko, da dajo tej konferenci 
n a t a n č n e informacije glede 
slovenskega vprašanja, glede 
slovenskih krivic pri zadnji mi-
rovni konferenci, in o tem, da 
je ravno Slovenija vogel j ni ka-
men evropskega miru. 

Kako čuti in misli o Sloveni-
ji, je jasno in javno povedal 
nadškof Stritch v svojem pre-
krasnem govoru v Lisle 4. juli-
ja letos. Kako pa misli o Slo-
vencih, je enako krasno pove-

V Nevv Yark Times se je ne-
davno oglasil italijanski proti-
fašistovski voditelj, grof Sfor-
za, kjer pravi: 

"Prejel sem iz Italije do-
kumente obenem. Prvi kaže 
strahote fašistovske uprave, 
drugi njegove zvijače in laži, 
tretji mnoge pojave splošnega* 
u p o r a italijanskega naroda 
proti fašizmu." 

Prvi je proglas reškega pre-
fekta, drugi je proglas ljub-
ljanskega prefekta in tretji je 
piotest italijanskih škofov v 
s 1 o v e n sko-hrvatskem zasede-
nem pzemlju. Prvi dokument 
navaja dobesedno s primombo: 
"Podajam ga dobesedno, ker bi 
se drugače zdel neverjeten, da 
more prihajati iz domovine Ce-
zarja Beccarija." 

O drugem pravi: 
"Ta je še bolj poniževalen za 

nas Italijane, zato ker se za-
čenja z nagovorom na Sloven-
ce v istih hinavskih frazah, s 
ko jo mi so generali Habsburža-
nov nagovarjali naše prednike 
ob času našega 'Risorgemento' 
(našega vstajenje) . . . Sloven-
ci so naredili isto, kar so naši 
prapradedje n a r e d i l i proti 
Germanom, uprli so se, kakor 
pove proglas. 

"Tako se tu zopet uveljavlja 
zgloglasno sleparstvo Hitler-
Mussolinija, ki je ustvarilo to-
liko 'dupes'—v Evropi in v 
Ameriki od Španije do Mona-
kovega: Proglas obtožuje Slo-
vence, da so dvignili 'prapor 
komunizma' in da pobijajo 
'mirne državljane, celo duhov-
nike.' 

Ko trdijo, da so Slovenci, ta 
najbolj veren med katoliškimi 
malimi narodi, postai komuni-
sti, podajajo fašisti v laži-ko-
mandi v Ljubljani, v nadi, da 
bo kdo odobraval moritev "ko-
munistov/ listo vseh, ko 'bodo 
na mestu umorjeni brez pred-
hodnega svarila'." 

Nato grof Sforza našteje ne-
katere teh, ki naj bodo umorje-
ni, pravi: 

"Nato sledi še drugi 'vsi ti,' 
vendar pa jih jaz raje ne nava-
jam, se čita j o preveč sramotni 
proti-italijanski." 

Dalje pravi: "Če.tudi so 
Slovenci obtoženi, da 'ubijajo 
tudi duhovnike,' so pa vendar 
italijanski škofje Trsta, Reke 
in Gorice naslovili strog pro-
test na Mussolinija proti kla-
nju slovenskih talcev in proti 
uničevanju slovenskih vasi in 
so slovesno izjavili, da so Slo-
venci pošteni, disciplinirani in 
globoko krščanski narod." 

Iz članka je tudi razvidno, 
da je gospoda grofa globoko 
zadel očitek, da je italijanski 
narod, v vesti soodgovoren za 
vsa grozodejstva fašizma v 
Sloveniji in da bodo morali 
Italijani kot narod, sprejeti 

tudi kazen, ki bo, ki mora priti 
na ves narod, ker slovenska kri 
kriči k Bogu za strašno mašče-
vanje. 

"Za ozadjem fašistovske mre-
že pa se je začel italijanski 
narod vedno bolj združevati v 
skupnem očutku 'grozote in 
sramu' . . . " pravi dalje go-
spod grof. 

G.^ grof Sforza je naredil 
prav , da je taiko junaško 
obsodil strašne grozovitosti in 
odkrito, javno in tako odločno 
navedel, ki jih počenja nad 
ubogim slovenskim narodom v 
i m e n u italijanskega naroda 
njegov fašizem, kateremu je 
tako slepo nasedel na limance 
in mu tako zaslepljeno izročil 
vso oblast nad seboj. Take iz-
jave v imenu istega naroda go-
tovo zmanjšujejo krivdo ce-
lotnega naroda kot skupine. 
Take obsodbe smo—odkrito po-
vedano—pričakovali že dalj ča-
sa od vseh zaveznikov, pa jih 
nismo pričakali. Zato smo to-
liko bolj veseli izjave vodite-
lja italijanskih protifašistov, 
g. grofa Sforze samega 

In to je ravno tisto, kar smo v 
zadnjem našem članku hoteli 
poudariti, in Italijanom pove-
dati: Slovenci in Italijani smo 
si neposredni sosedje. Toliko 
je stvari, ki jih bomo morali 
skupno reševati in je za nas in 
za Italijane samo nujno po-
trebno, da jih v prijateljskem 
duhu dobrega sosedstva rešu-

Tu so pravila Vojnega de-
partmenta in Poštne uprave, po 
katerih naj se vsakdo ravna, 
ako hoče zagotoviti varno do-
stavitev daril brez nepotrebne 
zamude. 

Paketi naj bodo jasno ozna-
čeni z besedami "Christmas 
Parcel." 

Teža 11 funtov je sicer dovo-
ljena, ali toliko vojaške koli-
kor mornariške oblasti napro-
šajo, odpošiljatelje, naj težo 
prostovoljno omejijo na 6 fun-
tov. 

Kar se tiče velikosti paketa, 
oblasti priporočajo velikost 
običajne škatelje za čevlje. 
Največja velikost, ki je dovo-
ljena, je 18 inčev dolžine ali 42 
inč skupnega obsega (namreč 
dolžina več dvakratna širina 
več dvakratna globočina). 

Ne več kot en božični paket 
na teden ni dovoljen s strani 
istega odpošiljatelja na isti na-
slov. 

Vsa darila morajo biti dobro 
zavita v dobrih škatljah in 
trdnih ometih. Ob enem treba 
imeti na umu, da so vsi paketi 
podvrženi cenzuri in da mora-
jo biti zato tako omotani, da 
se lahko odprejo za inšpekcijo. 
To tudi pomenja, da se paketi 
ne smejo prizvrstiti z božični-
mi znamkami. 

Ako se pripravijo paketi z 
raznovrstno vsebino, kot so sla-
ščice, milo, toaletne stvari in 
slično, naj se vse tesno zavi-

SLOVENIJA POD 
TUJIM JARMOM 

Pred nekaj časa je objavil 
londonski Times — o nasilno-
stih, ki jih osišče izvaja v Slo-
veniji. Akoravno so te izjave 
najvažnejšega londonskega lista 
že nekoliko zastarele, jih prina-
šamo, ker so odmev trpljenja 
slovenskega naroda: 

Mali slovenski narod je raz-
kosan na več delov. Po prvi sve-
tovni vojni so prišli nekateri de-
li Slovenije pod Avstrijo, drugi 
pod Italijo. V Jugoslaviji se na-
haja le 1,212,000 Slovencev. 

V sedanji vojni strašno trpe, 
more jih in deportirajo. Nemci 
so postreljali več od 1,000 tal-
cev, večinoma mladih ljudi, za-
radi odpora in sabotaže. Urad-
ne nemške vesti poročajot da je 
bilo 16 vasi "zravncmih z zem-
ljo," njihovo prebivalstvo pa 
ustreljeno ali deportirano. 

V onem delu, katerega je za-
sedla Itali>a, se dogajajo slične 
stvari. Do 20. junija t. 1. so Ita-
ijani postrelili 410 talcev zaradi 
'sabotaže in simpatiziranja z 
guerilci." Med Slovenci ne naj-
demo takozvanih "ustašev." 

To je usoda tega -majhnega 
naroda, katerega ozemlje se na-
haja na enem evropskih križišč. 
Trpljenje pa ni zmanjšalo nji-
hove vere v to, da bo prišel dan, 
ko bo njihov upor nagrajen z 
zedinjenjem vseh Slovcncev v 
svobodni Jugoslaviji. 

jemo med seboj, samo med se- je, da se ne razmestijo ob pre-
boj, ker tikajo samo nas, to je 
Jadran, to je Trst, to so naše 
meje. V duhu dobrega sosed-
stva bomo spoštovali načela 
pravičnosti, katere nas oboje 
uči ista skupna vera, ki pravi-
jo : "Svoje drži, tuje pusti!" in 
in jih tudi pravično in oboje-
stransko zadovoljstvo rešili. 

Gospod 
strašno 

grof naj pa čita 
kalvarijo naših pri-

morskih Slovencev, ki jo je opi-
sal Dr. Cermel j v svoji knjigi 
"Life and Death Struggle," da 
bo videl, da fašizem ne dela s 
Slovenci tako grozno samo se-
daj, temveč da mi nesrečni slo-
venski narod trpimo vse to že 
od nastopa fašizma v Italiji, to 
je skoraj 20 let. Naš Trst, na-
ša Primorska sta poškropljena 
že preje s tolikim oceanom krvi 
in solza, sta posvečena s toli-
kim slovenskim trpljenjem, da 
je popolnoma pravilno zapisal 
sotrudnik gospoda grofa pro-
fesor Ferraro v Švici pred ne-
kaj meseci, da "so Italijani ra-
di njega izgubili enkrat za vse-* 
lej neko pravico do vsake pedi 
primorske slovenske zemlje." 

Slovenski narod zahteva s 
svojo krvjo sedaj in preje vsa 
leta, da se mu strašna krivica z 
londonskim barantanjem v 
zadnji svetovni vojni storjena, 
sedaj po tej vojni popravi in 
se mu da popolno zadoščenje s 
tem, da dobi nazaj svoje morje 

Trstom in svojo Primorsko. 
In računa pri tem tudi na sode-
lovanje gospoda grofa, da mu 
bo pomagal. 

Povemo pa gospodu grofu, 
če bi se pa to ne zgodilo, slo-
venski narod se ni nikdar od-
rekel tej svoji zemlji in se nik-
dar ne bo, pa naj ge. stane tudi 
po tej vojni še potoke krvi. 

K. Z. Kovač. 
o 

Pravila za pošiljanje bo-
žičnih daril vojakom 
Nič bolj ne razveseli vojaka 

in vzdržuje njegovo moralo ob 
božičnem času, kakor če dobi 
od doma kako darilo ali pisem-
ce. Vojni department in pošt-
na uprava opozarjata na to in 
pozivati, da je zlasti letos treba 
odposlati ista precej rano. 

Darila za vojake onstran vo-
de treba odposlati po pošti ne 
kasneje kot 1. novembra, da se 
zagotovi njihova dostavitev za 
božične praznike. Za vojake, 
ki so se v Združenih državah ni 
treba sicer odposlati tako ra-
no, umestno pa je vendarle, 
kajti je mogoče, da bo dotičnik 
med tem odposlan v inozem-
stvu in bo onstran morja ob 
Božiču. 

vozu in pokvari vsebina ter pa-
ket sam. Ostre stvari, kot so 
britve, noži in škarje, naj se 
dobro zavijejo. Za slaščice in 
druge predmete v tenkih papir-
natih škatljah naj se rabi do-
daten omot trdega kartona ali 
lesa oziroma kovine. Zaprti 
omoti slaščic, tobaka, cigar in 
toaletnih predmetov se smejo 
priključiti skupnemu paketu. 

Izmed predmetov, ki so ab-
solutno prepovedani, so opoj-
ne pijače, vnetljive s n o v i 
(vštevši vžigalnice vseh sort), 
strupi ali zmesi, ki so nevarne 
za življenje in zdravje oziro-
ma ki utegnejo poškodovati po-
što. Stroji za vžiganje cigaret 
so dovoljeni, ako.ni v njih za-
žigalne tekočine. Pokvarljive 
stvari vsake vrste so tudi pre-
povedane. 

Ne sme se pošiljati gotovine 
po pošti. Za darila v denarju 
rabi poštne nakaznice (money 
order) 

Pametno je doplačati zava-
rovalnino za vse pakete večje 
vrednosti. 

Za pakete treba plačati vso 
poštnino vnaprej v smislu pošt-
nih pravil. Paketi, ki vsebuje-
jo le knjige, se smejo pošilja-
ti po posebni poštnini 3 centov 
za funt. 

Napisi, kot "Srečen Božič 
itd., se smejo postaviti na omot 
paketa, ako ne kvarijo jasno-
sti naslova, ali pa naj se prilo-
žijo znotraj paketa na posebni 
karti. Knjige smejo nositi eno-
staven posvečevalni napis. 

Paketi, naslovljeni na voja-
ke preko morja, morajo dodat-
no k imenu in naslovu odpoši-
ljatelja pa zgornjem levem ko-
tu imeti ime, čin, vojaško seri-
jalno številko, službeni odde-
lek, organizacijo, številko voja-
škega poštnega urada naslov-
ljenca in ime poštnega urada, 
skozi katerega se paket naprej 
odpošilja. 

Paketi, naslovljeni na može 
v mornarici naj imajo poleg 
imena in naslova odpošiljate-
ja na levem zgornjem kotu: 
ime, čin in rank naslovi j enca, 
mornariško enoto ali ladijo, h 
kateri je dodeljen, in poštni 
urad, skozi katerega se pošilja 
naprej. Za marine treba tudi 
napisati črke USMC, U. S. Ma-
rine Corps Unit No. (uvrsti šte-
vilko), care of Postmaster, San 
Francisco, Cal., ali New York, 
N. Y. 

Common Council—FLIS 
o 

Privatne, bratske in družabne o n a 
nizacije morejo premoženje svoje or-
ganizacije investirati • Obrambne bon-
de in znamko (Defense Bonds and 
Stamps), serije F in G. 

Položaj v Sloveniji 
(Izvirno poročilo iz meseca 

julija) 
Lahi so privedli ogromne mno-

žine vojaštva v "Provincia di 
Lubiana," tako da je videti, da 
nameravajo z ognjem in mečem 
"pomiriti" provinco. Na Dolenj-
skem so že boji med hostarji in 
Lahi, ki uporabljajo topove, le-
tala, metalce ognja itd. 

Italijani pravijo, da v dveh 
mesecih ne bo nobenega moške-
ga več v Ljubljani — vse misli-
jo odvesti v Italijo. Pravijo, da 
je povod za te ukrepe dal laški 
strah, da je vsa Ljubljana Mi-
ha j lo vice v kader. Tendenca pa 
je, uničiti čimprej in čimveč 
Slovencev. 

Največ .trpi domače kmečko 
prebivalstvo. Neprestano gore 
kmetije in vasi. Lugojna pri 
Vrhniki je požgana do tal. So-
dražico so z letalskimi in zaži-
galr.imi bombami izravnali z 
zemljo itd. Nemci so požgali 
žire; trde, da je vse prebivalstvo 
uničeno, ker so baje porabljali 
tudi plinske bombe! 

V zadnjih dneh junija in v pr-
vih dneh julija so Lahi odvedli 
v koncentracijska taborišča v 
Italiji okrog 8,000 moških od 
14-50 leta. Pobrali so skoro vse 
dijake, privatne uradnike in 
brezposelne. Popolnoma so iz-
praznili v predmestju Ljubljane 
Moste in Bežigrad, domalega tu-
di Vič in Trnovo. Nepopisni pri-
zori so se odigravali v mestu, ko 
so cdvajali može in sinove kot 
zločince, žene so vse oblečene v 
črno. V mestu vlada žalost, ve-
lika beda bo neizbežna. 

Ljudje ne delajo nič in ne mo-
rejo na polje, ker tam nanje 
streljajo. Ni mogoče preceniti, 
koliko ljudi je bilo že postrelje-
nih. Lahi zažigajo tudi gozdove 
z zažigalnimi bombami. 

Vsako soboto streljajo Nemci 
talce v Celju in v Mariboru. 
Ljudje pogumno umirajo s klici: 
živela Slovenija, živela Jugosla-
vija! Tudi Lahi priznavajo, da 
naši ljudje pogumno umirajo. 

Te dni so Nemci obesili v Li-
tiji 8 ljudi. Lahi so v teku poli-
cijskih progonov v Ljubljani po-
brali pri čevljarjih vse usnje in 
vse čevlje, tudi tiste, ki so jih 
imeli v popravilu. Sedaj so na 
vrsti lekarne. 

Lahi so začeli pobirati v me-
stu tudi dekleta od 18-22 let. 
Predvsem dijakinje. Kaj bo z 
njimi, se še ne ve. Dosedaj jih 
drže v kasarnah. Na Gorenj-
skem morajo vsi Slovenci, ki ni-
so vstopili v Heimatbund, nositi 
na rokavu trakove z napisom: 
"Slowene!" 
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P0K0NVENČNA KAMPANJA 
Kakor znano, je bila koncem marca tekočega leta naša 

predkonvenčna kampanja zaključena, ki je trajala 11 mesecev. 
V tej dobi pridobljena skupna nova zavarovalnina obeh oddel-
kov je znašala $1,789,250, v članstvu smo pa napredovali za 
1,215. 

Na naši minuli konvenciji v Chicagu je eden izme^ dele-
gatov priporočal, naj se takoj po konvenciji otvori novo kam-
panjo mladinskega oddelka, kar je zbornica odobravala. 

Kakor ste čitali naznanilo našega brata glavnega predsed-
nika, v zadnjem Glasilu, je pokonvenčna kampanja razpisana 
ali otvorjena in sicer za oba oddelka. V tej kampanji naj bi 
sodelovali pred vsem vsi bivši delegatje, delegatinje, tako tudi 
ves glavni odbor; za vsakega izmed teh je določena kvota treh 
novih članov obeh oddelkov; ta kampanja bo zaključena kon 
cem decembra tega leta. 

Ako računamo skupno število na zadnji konvenciji navzo-
čih delegatov in delegatinj, tako tudi glavnega odbora, dobimo 
število 260; torej bi se moralo na ta način pridobiti najmanj 
780 novih članov in članic obeh oddelkov. Vprašanje nastane 
sedaj, če se bo to kvoto doseglo? Stvar ni nemogoča, ako bi v 
resnici vsak vpoklicaniec pri tem sodeloval. 

V tej pokonvenčni kampanji naj bi pred vsem pomagalo 
onih 19 društev, ki so v zadnji kampanji počivala in niso prido 
bila niti enega novega člana ali članice! Številke istih imamo 
dobro zabeležene. Zdaj je čas, da nadomestite zamujeno, po-
tem jih bomo pa izbrisali iz naše "črne" knjige. 

Torej takoj na delo za dosego predpisane kvote! 

UDELEŽUJTE SE DRUŠTVENIH SEJ! 
Gotovo sta vsem čitateljem in članom znani dve običajni 

stari pesmi, katere tajniki in tajnice tudi naših krajevnih dru-
štev tako radi ponavljajo, namreč: "Plačajte dolgujoči ases-
ment in udeležite se prihodnje seje!" Glede prvega poziva je 
težko in sitno članu, če slučajno nima denarja, toda dandanes 
ne moremo več tarnati o depresiji, ker se povsod še precej do-
bro dela; ponekod celo delavcev primanjkuje. Član bi si lahko 
one cente tudi za društvo prihranil, pa je preveč razvajen na 
dolg in premalomaren in to v svojo lastno škodo, ker ne bo do-
bil podpore, ako med suspendacijo morda zboli. 

Vse bolj lahko je pa izvršiti in se odzvati na drugi tajnikov 
poziv, glede udeležbe prihodnje društvene seje. Saj čeravno 
morda baš za isto nedeljo za sejo nimaš denarja z^ asesment, 
pridi vseeno, boš pa asesment na domu tajnika po seji plačal 

Neudeležba na seji daje mnogo preglavic odboru društva, 
ker včasih še zadostnega kvoruma (osem članov) ne pride na 
sejo. In pri tem je morda treba kaj važnih točk rešiti. Kako? 
Sam odbor jih ne more! 

Kdor se nalašč ali iz lastne malomarnosti ne udeležuje 
društvenih sej, ta je podoben trotu v panju, češ, naj le drugi 
delajo, jaz ne bom, saj brez mene lahko sami vse opravijo. Ta-
ko misli Peter, Pavel itd., pa je res zborovalna dvorana zopet 
skoro prazna. 

Vsako društvo je podobno ali slično kakemu zadružnemu 
podjetju, kjer morajo biti vsi člani ali solastniki istega aktivni 
in delavni, samo na ta način bo podjetje uspevalo, drugače pa 
ne. 

Zdaj, v jesenskem času se tudi ne more več nihče izgovar-
jati na hudo vročino v zborovalni dvorani, pa bi prav lahko 
prišel, toda vedno ima kak neutemeljiv zadržek; izjema je se-
veda delo tudi ob nedeljah v raznih tovarnah za vojno- produk-
cijo. Marsikak "zvesti" in "vrli" član porabi čas namesto za 
sejo s tem, da sedi lepojdoma pri kozarcu pive ali vina, ali gre 
pa preganjat svoj prosti čas v kako kino gledališče, ker mu je 
društvo deveta briga. 

Dragi mi brat ali sestra! V gledališče greš lahko po seji, 
toda samo eno uro na mesec boš pa ja lahko žFtvoval za svoje 
društvo, ter s tem pokazal, da vpoštevaš isto, tako tudi željo 
odbora. Skleni danes, da ^e boš v bodoče vsake društvene seje 
za gotovo udeležil (a)! 

o 

Iz vojnega inf ormaci j-
skega urada 

PREDSEDNIK NAVAJA ZA 
CILJ SVOBODE IN OSVO-

* J EN J A 
Predsednik Roosevelt se je 

zavezal, da cilj Združenih na-
rodov ni samo svoboda za nas 
same, temveč tudi osvobojen je 
drugih. 

V posebni izjavi na Kolum-
bov dan je predsednik rekel, 
"da bo ameriška zmaga, zmaga 
Združenih narodov in zmaga za 
zatirane in zasužnjene narode 
po vsem svetu. 

"Svoboščine, ki so bile po-
stavljene na zapadni polobli, 

katero je odkril Kolumb pred 
450 leti," je rekel, "so ogrožene 
in Združeni narodi so sedaj za-
pleteni v vojno, ki 'naj odloči, 
ali se bo korakanje napredka 
nadaljevalo, ali pa ga bo po-
polnoma ustavila osvojitev'." 
Ameriški produkcijski vojaki 

počaščeni za pospešitev 
vojnih izdelkov 

Združene države časte svoje 
produkcijske vojake, kakor tu-
di boreče se vojake v tej vojni. 

Uslužbencem v tovarnah je 
bilo naročeno, da naj priporo-
čajo vse, kar bi moglo prištedi-
ti na hoji, operacijskem giba-
nju, materialu in času. Taki, 
ki to store, zaslužijo, da jih 

vlada uradno pohvali. 
War Production Board je 

postavil zbor odličnih tehnikov, 
da razsodijo relativno vred-
nost takih priporočil. Prve po-
hvale so bale izražene, ko so 
nadzorniki proučili 12,000 pri-
poročil v 1,300 tovarnah, ki za-
poslujejo 3,000,000 delavcev. 

Sedemnajst delavcev, 16 mo-
ških in ena ženska, je bilo v pr-
vi skupini, ki je bila izbrana.za 
pohvalo. Vsled premembe v in-
dustrijskem obratu na podlagi 
njihovih priporočil je bilo pri-
hranjenih več desettisoč ur de-
la. Vsakemu je bilo izročeno 
izpričevalo o posameznem pro-
dukcijskem zasluženju, kar je 
druga najvišja čast, ki se more 
dati kakemu vojnemu delavcu. 

Pozneje bo vlada izbrala 
omejeno število vojnih delav-
cev, ki bodo prejeli priznanje 
za posamezno produkcijsko za-
služenje. To bo enake vredno-
sti na industrijski fronti s kon 
grešno častno kolajno, ki je 
najvišje odlikovanje, ki more 
biti dano kakemu ameriškemu 
vojaku, mornarju ali marinu 
Podeljeno bo samo v redkih 
s l u č a j i h , kajti vlada noče 
zmanjšati pomena odlikova 
nja, ako bi bilo podeljeno brez 
razlike. 
Dve veliki osiški laži razgaljeni 

Dve neprestani l a ž i osiške 
propagande ste bili 'nedavno 
razbiti z d e j s t v i , ki so bila 
objavljena dejstva po ameri-
škem vojnem in državnem de-
partmentu. 

Prva osiška laž je, da Zdru-
žene države podpirajo vojno z 
dolarji, zavezniki pa puste, da 
sami prinašajo breme bojeva-
nja. 

Vojni department je potom 
nadomestnega tajnika Johna 
McCloya razbil to laž z izjavo, 
da se nad pol milijona ameri-
ških vojakov nahaja v akciji 
izven Združenih držav. 

V prvih devetih mesecih po 
7. decembru, je bilo povprečno 
na mesec poslanih 53,000 voja-
kov z vso o p r e m o na vojne 
fronte. Odhajanje ameriških 
čet čez morje je sedaj mnogo 
večje. 

Druga osiška laž je, da je 
lend-lease samo enostransko 
poslovanje, po katerih se mol-
ze j o viri Združenih držav, ne 
bi bilo kdaj vrnjeno ne zdaj, 
ne v bodoče. 

Državni department je po-
tem uradu za vojne informaci-
je razbil to laž s celo vrsto do-
kazov, ki kažejo, da so Angle-
ži dobavili ameriškim četam na 
end-lease podlagi veliko mno-

žino baražnih balonov, proti-
tančnih topov iz detektorjev; 
korverte proti podmornicam in 
aeroplane in bojne ladje za po-
večanje ameriških konvojev na 
atlantskem obrežju. 

\ V Angliji in na Irskem so 
Angleži po lend-lease dali ame-
riškim četam spitfire aero-
plane za spremljevanje bomb-
nikov; več kosov lahke artile-
rije; celo opremo več.angleških 
orožarn; material in 250,000 
angleških delavcev na letali-
ščih; uporabo angleških leta-
lišč in opremo. Angleške lad-
jedelnice po vsem svetu po-
pravljajo ameriške ladje. 

V angleških dominijih daje 
Avstralija po lend-lease mleko, 
meso, sadje, volneno in bom-
bažno obleko ameriškim četam 
ter pošilja živež f n volno v Zdru-
žene države. Avstralski živež 
je pomagal zdržati ameriške 
boritelje na Bataanu. Avstral-
ski delavci so zgradili večino 
ameriških taborišč in letališč v 
Avstraliji. 

Nova Zealandija zalaga ta-
mošnje ameriške čete s obilico 
živeža, kakor tudi s cementom 
in lesom in delavci. 

Roosevelt obljubil kazen za 
vojne zločince 

Predsednik Roosevelt, ki ob-
soja "barbarske zločine," ki jih 
sovražniki izvršujejo nad civil-
nim prebivalstvom v zasedenih 
deželah, je naznanil, da je eden 
izmed vojnih ciljev ameriške 
vlade "izročitev Združenim na-

V svoji Izjavi v Bell hiši 
je rekel predsednik, da go 
Združene države pripravljene 
sodelovati z Anglijo in drugi-
mi državami Združenih naro-
dov, da bo postavljena skupna 
komisija, ki ' bo preiskovala 
vojne zločine in njena naloga 
bo zbirati priče in dokaze proti 
posameznim krivcem. 

"Naš namen je, da zadene 
pravična 'in gotova kazen vod-
je, ki so odgovorni za organizi-
rane u>more tisočev nedolžnih 
ljudi in so zakrivili grozodej-
stva, ki greše proti vsakemu 
nauku krščanske vere," je izja-
vil predsednik. 

Sovražni tujci 
Generalni pravdnik Biddle je 

naroČil zveznim oblastem, da 
takoj prično sodnijska posto-
panja za razveljavljenje dr-
žavljanstva in internacije vseh 
tujih uradnikov bivšega nem-
ško-ameriškega bunda, ker so 
nevarni sovražni tujci. F^I 
urad je dognal, da je od 300 do 
500 voditeljev bunda zaprise-
glo zvestobo do Združenih drr 
žav v namenu, da pospešujejo 
nacijske interese. Biddle je 
rekel, da so zasliševalni uradi 
za sovražne tujce do 1. oktobra 
rešili 7,199 sovražnih slučajev 
in so odredili internacijo ali 
parolo za 6,199. Od pričetka 
vojne je FBI spravil na varno 
skupno 11,372 sovražnih tuj-
cev. 
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SREČEN PAR 

Rev. R. Flajnik in njegova 
mali 

V številki 22 letošnjega Gla-
sila z dne 3. junija smo na prvi 
strani poročali o novi maši na-
šega rojaka in sobrata Rev. 
Rudolfa S. Flajnika iz reda 
karmelitov, katero je daroval 
dne 7. junija v slovenski cer-
kvi Matere Božje v Pitts-

omejevati o(ziroma racij onira-
ti rabo gazolina. Racioniranje 
gazolina širom vse dežele začne 
okoli 22. "novembra. Hitro vo-
zarjenje se je že prepovedalo, 
ker je bila določena največja 
brzina 35 milj na uro za vse 
avtomobile v Združenih drža-
vah, razun za truke in buse z 
rednim urnim prometom. Ti 
prišli pod omejitev brzine še le 
15. oktobra. Nižja brzina daje 
več milj za galon in—vsled pri-
štedenja na obrabijanju—vsaj 
40 odstotkov več milj rabe za 
obroč. 
Primanjkljaji in požrtvoval-

nost 
Ljudje, ki rabijo kurilno olje 

za kurjavo v onih 30 državah, 
kjer je bilo uvedeno racijonira 
nje kurilnega olja, bodo mora-
li izhajati s približno dvema 
tretinama normalne zaloge, ra-
zun ako spremenijo kurjavo na 
premog. Najemnik, ako hoče, 
more predlagati hišnemu go-
spodarju, da bo nosil del stro-
škov spremembe od olja na 
premog. 

Primanjkljaji in g r o ž n j e 
primanjkljajev nadaljujejo, ko 
vse, kar imamo, posvečamo 
borbi za svobodo^ Ako ne mo-
remo povečati svojo proizvod-
njo premoga za vsaj 42 milijo-
nov ton, bomo prihodnje leto 
i m e l i primanjkljaj tudi tega 
kuriva. Premogarji bodo brž-
kone morali delati daljše ure. 
In tudi drv imamo mnogo 
manj, kot jih vojna potrebuje. 

Ker se je postavilo v promet 
mnogo tisoč železniških ci-
stern za prevažanje kurilnega 
olja, je takoj nastal drug pro-
blem : zaostajalo je prevažanje 
rastlinskih olj, masti in kemi-
kalij potom železniških cistern. 
Teh snovi pa je treba za voj-
no. Moramo dajati prednost 
tem oljem in kemikalijem. 

Primanjkljaj olj in masti je 
svetoven. Da se od pomore te-
mu problemu, je Combined 
Food Board, ki govori v imenu 
ločil, da Združene države naj 
napravijo vse nakupe oljnih se-
men, olj in masti v Severni in 
vseh Združenih Narodov, po 
Južni Ameriki, Portugalski Af-
riki, Španjski Afriki in Liberi-
ji in nakupe kopre iz Tahiti in 
pacifičnih otokov Svobodne 
Francije, Velika Britanij^ pa 
bo nakupovala živinske masti iz 

gozdnih pokrajini, kjer je pre-
povedano kaditi, ubogajte znak 
"No Smoking." 

2. Bodite sigurni — prav za-
res sigurni—, da je vaša žigi-
ca, cigareta ali kres ugasnjen 
in mrtev, predno se oddaljite. 

3. T a k o j prijavite vsak 
ogenj. Pokličite najbližjega go-
zdarja ali državnega požarne-
ga čuvaja. 

Kontrola najemnin 
Petdeset milijonov ljudi iz 

med 132,000,000 V Združenih 
državah je živelo-v pokrajinah 
pod federalno kontrolo najem 
nin dne 1. oktobra. 

Tega dne je najemninska 
kontrola postala veljavna za 
vso deželo razun štirih držav 
Dosedaj so bile še nedotaknje 
ne drž^e Delavvare, Minneso 
ta, Montana in North Dakota. 

Ako je astnina v najemu 
ostala nespremenjena vsled do-
datka kopalnice, instalacije tro-
toarja ali kake druge dejanske 
izboljšave, najemnina mora za-
čenši od 1. oktobra povrniti se 
na ono višino, ki jo je imela J. 
marca tega leta oziroma 1. ok-
tobra lanskega leta, kakor se 
pač kje določa. 

Cene v zadnji vojni 
Ako se vam zdi, da so cene 

sedaj visoke, poglejte nazaj v 
zadnjo vojno. Decembra 1 
1920 je ducat jajc stal 92 cen-
tov. In ko je cena pala, je ur-
no strmoglavila navzdol. Cene 
poljedelskih pridelkov so pale 
za 54 odsto med majem 1920 in 
majem 1921. 

Ravno to vrsto gospodarskih 
skokov hoče OPA preprečiti s 
tem, da zamaši razne postavne 
luknje v sedanji kontroli cen. 

Office of War Information. 

SLOVENIJI 

rodom vojnih-zločincev." 

burghu, Pa. Ta novomašnik je 
bil posvečen za duhovnika 28. 
maja po škofu J. M. Corriganu 
v k a t e d r a l i Brezmadežnega 
Spočetja v Washingtonu, D. C. 
Zaeno smo v isti izdaji objavi-
li tudi sliko novomašnika. 

Ker nam je pa šele zatem 
njegova mati Barbara Flajnik 
doposlala gornjo svojo sliko v 
družbi svojega sina-novomašni-
ka, priobčujemo šele danes sli-
ko tega gotovo srečnega para, 
dasiravno že nekaj zakasnelo. 

Oče novomašnika je žal umrl 
že pred 13 leti. Poleg matere 
ima Rev. Flajnik še dva brata, 
Petra in Štefana in štiri sest-
stre: Rose, Barbara, Ana in 
Mary; zadnja je poročena 
Stampehar; vsi živijo v Pitts-
burghu, Pa. 

o 

Domača fronta 
Gumi j in gazolin 

Gumlj in gazolin sta v mno-
gih pogledih tako ozko spoje-
na, da eden vpliva na drugega. 
Oboje pa moramo imeti, da vo-
dimo moderno vojno. Gazolin 
goni na milijone privatnih in 
komercijalnih voz—in ti se pre-
mikajo na gumiju. V Združe-
nih Državah imamo približno 
27 milijonov privatnih -avtomo-
bilov, skoraj 5 milijonov trn-
kov, več kot 150,000 busov. Tru-
ki in busi sami obrabljajo po 
35,000 ohročev vsak dan. Izgub-

Argentine in Urugaya, olje in 
masti iz drugih dežel. 

Zaloga mesa 
Dasi naša zaloga mesa je 

največja v zgodovini, ga bo 
manj, kot ga letos potrebuje-
mo. Naši borilci morajo imeti 
vse meso, ki ga potrebujejo, ka-
kor tudi naši Lend-Lease za-
vezniki. Mi ostali moramo pač 
deliti med seboj, kar preosta-
ne, s tem da prostovoljno ome-
jimo svojo porcijo mesa na 2 
in pol funta na teden za vsako 
osebo do prihodnjega februar-
ja, ko začne racioniranje mesa. 

Treba ljudi 
Primanjkljaj ljudskih sil so 

ravno tako resni kakor oni su-
rovin in bomo morda morali 
uvesti nekako "racij oniranje" 
naših ljudskih zalog, da bodo 
na razpolago, kjer jih treba. 
Prenos milijonov delavcev od 
nenujnih na nujne industrije 
ne bo nas zalagal z zadostni-
mi ljudskimi silami. Milijoni 
mladih ljudi, ki so ravno sedaj 
prišli ven iz šole, bodo morali 
iti na vojno delo, in ravno tako 
miljoni žensk in miljoni onih, 
ki niso nikdar prej mislili na 
delo. In bomo morali črpati iz 
rezerve ljudskih sil—zares ve-
like rezerve—onih, ki so se 
rodili v inozemstvu in so lojal-
ni napram načelom, za katera 
se Združeni Narodi borijo. 
Pomagajte preprečiti gozdne 

požar je 
Naš narod stoji pred največ-

jo nevarnostjo v svoji zgodovi-
ni. Ravno tako naši gozdovi. 
Nemarna žigica ali cigareta— 
kdorkoli jo meče — more pro-

OJ NEHAJTE! 

Oj nehajte, oj nehajte, 
grmeti že topovi! 
Pomislite, pomislite, 
da padajo rodovi! 

•Da padajo, da padajo, 
očetje nam in bratje; 
katere zdaj morite vi, 
vi, smrti bridke svatje! ' 

Prenehajte, prenehajte 
sovražne puške streli; 
preudarite: grobov je že 
preveč v Evropi celi! 

Preveč krvi, preveč krvi, 
do danes že prelite; 
preveč solza, preveč gorja 
in žalosti prebite! 

Odnehajte, odnehajte 
sovražni bajoneti, 
torpedi, tanki, bombniki, 
za smrt ste le najeti. 

O j nehajte, o j nehajte, 
moriti naše brate! 
Svobode vsa prelita kri 
ne bo prinesla zlate! 

Ivan Zupan. 
o 

V zbornici je predlog za 
državno loterijo, da po-
maga plačati vojno 

Iji smo veliko količino do 
brega gumija vsak dan, mnogo 1 vzročiti toliko škode kolikor za 
tega vsled hitrega vozarjenja. i žigalna bomba za naše nepre-

E d i n i pošteni in praktfčni1 cenljive gozdove in razvodja. 

Washington. — P o s l a n c a 
Knutson iz Minnesote in Sabath 
iz Illinoisa sta vložila predlog za 
državno loterijo, ki naj bi poma-
gala nositi stroške vojne. Svoj 
predlog utemeljujeta s tem,, da 
če potom loterije nabiramo no-
vince za armado, naj bi tudi po-
tem loterije pomagali financira-
ti vojno. 

Predlagatelja pravita, da mo-
ramo uvesti ali splošni prodajni 
davek, ali pa državno loterijo in 
da bi bili ljudje gotovo prej za 
loterijo. Loterija bi dala prav 
toliko dohodkov, pa bi imeli pri 
tem davkoplačevalci priliko do-
biti nekaj nazaj. 

Knutson pravi, da bi dobila 
zvezna blagajna potom loterije 
najmanj en bilijon dolarjev na 
leto dohodkov. Po vojni bi pa 
potom take loterije pomagali 
skladu za starostno pokojnino. 

Prejeli smo izvirno besedilo 
odredbe, s katero" sta visoki ko-
misar za ljubljansko pokrajino, 
Emilio Grazioli, in general Ma-
rio Rabotti, poveljnik enajste 
armade, uvedla v ljubljanski po-
krajini tako nezaslišano straho-
vlado, da ji v nobenem od naci-
stov ali f a š i s t o v zasedenem 
ozemlju ni najti primere. 

Visoki komisar za Ljubljan-
sko pokrajino poveljnik XI. ar-
mijskega zbora. 

Slovenci! — Ob priliki anek-
sije vam* je zmagujoča Italija 
priznala skrajno človeške in po-
voljne pogoje. 

Od vas je bilo odvisno in edi-
nole od vas živeti popolnoma 
mrno in v redu. 

Namesto tega pa je mnogo 
Slovencev vzelo v roke orožje ter 
ga namerilo prot italijanskim 
oblastem in italijanskim četam, 
dvignilo komunistično zastavo 
in tako poteptalo verska in člo-
veška načela. 

Oblasti in italijanske čete, ka-
tere imajo pravi pojem človeko-
ljubja, so se omejile na akcije 
vojaškega z n a č a j a , opustivši 
mere, ki bi bile škodile prebi-
balstvu, duševnem in gospodar-
skem življenju v deželi. 

Samo tedaj, ko so komunisti 
prešli na grozna ubojstva na-
pram posameznim Italijanom, 
napram mirnim vašim sodržav-
ljanom in celo napram duhovni-
kom, ženam in otrokom, so bile 
italijanske o b l a s t i primorane 
vzeti odporne mere ter progla-
siti nekatere ukrepe o omeji-
tvah, za katere — radi uporni-
kov— trpite vsi skupaj. 

Z ozirom na komunistično 
nadaljnje delovanje in ker en 
del prebivalstva — tudi če ma-
lenkosten — podpira ustanek, 
visoki komisar za Ljubljansko 
pokrajino in poveljnik XI. ar-
mijskega zbora, odredita slede-
če: 

V celi • Ljubljanski pokrajini 
od danes naprej: 

so obustavljeni vsi lokalni pot-
niški vlaki; 

je slehernemu prepovedano 
potovati v tranzitniških vlakih; 
izvzete so osebe, ki so v posesti 
potnega lista za inozemstvo ali 
propustnice za druge pokrajine 
kraljevine; 

je prekinjen ves autobusni 
promet; 

je prepovedano vsakršno kre-
tanje z vsakim prevoznim sred-
stvom ali peš, z enega v drugo 
naselje; 

je prepovedano ustavljati in 
kretati se — izvzemši v mestih 
— v prostoru enega kilometra na 
obeh straneh železniških prog. 
(Na kršitelje se bo brez nadalj-
nega streljalo); 

je obustavljen ves telefonski, 
telegrafski in poštni promet, v 
mestu in izven mesta. 

• ANEKDOTA 

John D. Rockefeller je kot 
starček obiskal podeželsko hi-
šo kjer je bil doraščal. Farmer 
ga je jako ljubeznivo sprejel. 
Ko sta po č a s u sedela še s 
smodko in sta pokramljala, je 
farmer mahoma začel tožiti o 
slabih časih in kako da se mu 
kot poljedelcu slabo godi. Krat-
ko in malo—da mu manjka 
200 dolarjev za neko nujno iz-
plačilo. 

Rockefeller ju se je med pri-
povedovanjem obraz bolj in 
bolj mračil in je postal sled-
njič ves i z r a z mrzel ko led. 
Vzel je denarnico, položil na 
mizo dva in pol dolarja in je iz-
ustil skozi stisnjene ustnice: 
"Čaj je bil izvrsten," in je od-
šel. 

KVKKT 
PAY DAT 

S * BOND DAY 



Ustanovljena v Jolieta, HL, doc S. aprila. U N . Inkmpmlram ? Jolieta. 
W m 1 Illinois, dne IX januarja. lMt. 

GLAVNI URAD: 861 N. CHICAGO ST., JOLIET, IU« 
Telefon T glavnem urada: Joliet »448; stanovanje d . tajnika: N48. 

Od ustanovitva do 31. avgusta, 1942 znaša skupna izplačana podpora 18,433,110 
Solventnost 137X4% 

O L A V N I O D B O R N I K I 
ČASTNI PRSDSKDNIK: FRANK OPKKA. NORTH CHZOAOO. ELL. 

Glavni predsednik: JOHN OKRU. 817 Kast "C** St, Pueblo, Oolo. 
Prvi podpredsednik: JOHN ZZFRAN, 8728 W. 15th St, Chioago. HI. 
DrugI podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 4716 Hatfleld Bt« Plttstfgb, Pa 
Tretji podpredsednik: JOSKPH LKKSAN. 196—88od Bt. N. W , Barberton, O 
Oetrtt podpredsednik: MIKK CERKOVNIK. P. O. BOK 867, Ely, Minn. 
Pete podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1188 PUMngham Ave, 8hsbayfan 

WIsooostn. 
Sesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH. 4678 Pearl St, Denver, Oolo 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St, Joliet. BL 
pomožni tajnik: LOUI8 ZELEZNIKAR, 351 N. Chicago, Bt, Joliet. DL 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA. 881 N. Chicago St, Joliet. HL 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA, 416 N. Chicago St, Joliet. BIL 
Vrhovni sdravnik: DR. M. P. OMAN. 6411 St Clair Ave, Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
predsednik: GKORGE J. BRINCE. 716 Jones Bt, Eveleth, lftnn. 
L nadzornica: MART E POLUTNIK. 1T11 E SOth Bt, Lorain. O. 
II nadaornlk: FRANK LOKAR. 1353 Hawthorne Bt, Ptttsborgh, Pa. 
m . nadaornlk: JOHN PEZDIRTZ, 14004 Pepper Ave, Cleveland. O. 
IV nadzornica: MARY HOCHEVAR. 21841 Miller Ave., Cleveland. O. 

* F I N A N Č N I O D B O R 
PRANK J. GOSPODARIC. 806 Rubjr St, Joliet. Dl. 
MARTIN SHUKLE. 811 Avenue A. Eveleth. Minn. 
RUDOLPH O. RUDMAN. 406 Burlington Rd, Wllklnsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN A. DECHMAN, 1152 Jancey St., Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St., Pucbk), Colo. 
JOHN OBLAK. 215 W. Walker St., MUwaukee, Wls. 
WILLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave, So. Chicago. HL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadswortb Ave., North Chicago, DL n 

Vsa pisma in denarne zadev*, tikajoče se Jednote, naJ se poSUJsJo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St, Joliet HL: dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. S 
K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave, Cleveland. Ohio. 

389 Josephine Blesu 
380 Agnts Tekautz 
391 Joseph Kovacic 
392 Mary Smith 
393 Helen Ssk 
394 Mstt Kramsrich 
395 Frsnk Bsss 
396 IJoseph Stirn 
397 Stephen Balkovec 
398 Helen Stampfel 
399 Barbara Orohovich 
400 Elizabeth Lobas 
401 Lillian Swanson 
402 Edvard Mayer 
403 Matt Vogrin 
404 John Ulbar 
405 VVilliam Kokal 
406 Frank Rojscek 
407 Louise Nasenbeny 
408 Edward Virant 
409 Frances Cimperman 
410 Anton Mestek 
411 Joseph Kameen 
412 Frances Klaric 
413 Angeline Kline 
414 Louis Medvescek 
415 Dorothy Sterle 
416 Jacob Rossman 
417 Jennie Russ 
418 Frances Gruden 
419 Sophie Volcansek 
420 Anton Persolja 
421! Julia Oblak 
422 ; Madeline Stepan 
423! John Pahula 
424 Mary Pezdirc 
425 Rose Majerle 
426 Mary Erdeljac 
427 i Anna Tomec 
428 i Julia Drobnich 
429 Mildred Burshnick 
430 Louise Meshnig 
431 I Anna Lipschitz 
432 i George Lukezich 
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12- 7-41 
8- 4-42 
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11-12-41 
8-22-42 
8-31-42 
8- 1-42 
8-24-42 
8-31-42 
8-24-42 

26543 8-27-42 

IZ URADA DUHOVNEGA VODJE KSKJ 
V zadnji številki Glasila smo brali lep članek izpod peresa 

Rev. K. Zakrajška, v katerem oznanuje ustanovitev "Molitvene 
fronte." Ta fronta je bila zamišljena po ljubljanskem škofu 
dr. Gregoriju Rožmanu, ko omenja grozno trpljenje Slovencev 
v starem kraju. Moliti za svojega brata je dolžnost vsakega 
kristjana vsak dan, tako tudi, l:o se bratu dobro godi. Toliko 
večjo dolžnost pa imamo, da melimo za brata ko trpi, bodisi na 
duši ali na telesu. Slovenski nr.rod po besedah škofa Rožmana 
še ni nikoli toliko trpel kot trpi .sedaj; zato moramo ravno sedaj 
bolj moliti kot kdaj prej, da bi se dobri Bog nas usmilil in da 
bi prizanesel trpečim Slovencem v stari domovini. 

Zato kot duhovni vodja K. S. K. Jednote dodam svojo proš-
njo da naj se vsi člani in članice naše Jednote dajo zapisati v 
"Molitveno fronto," in da vsak dnevno moli za rešitev domovi-
ne. Tudi ko ste pri sv. maši in ka sv. obhajilo prejemate, po-
vzdignite srce kvišku in izdihnite milo prošnjo: "Usmili se nas 
o Gospod!" Skupna moltev vsaga naroda mora biti uslišana, 
in Bog. iz katerega rok prihajajo vsi narodi, bo svoječasno re-
šil svoje ljudstvo. Zatorej molite! 

Reu. M. J. Butala, duhovni vodja KSKJ. 
—o-
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13 
40 
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81 
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Chicsgo. 111. 
Tower, Minn. 
Forest City, Ps. 
Ironvood, Mich. 
Joliet, IU. 
Hibbing, Minn. 
Pittsburgh, Ps. 
Chicsgo, IIL 
Pittsburgh, Ps. 
Ksnsss City, Ksns. 
Pittsburgh, Pa. 

ioliet, IU. 
oliet, lil. 
lrooklyn, N. Y. 

Youngstown, O. 
Ely, Minn. 
Rockdale, IU. 
West Allis, Wis. ' 
Joliet, IU. 
Aurora, Minn. 
Cleveland, O. 
Cleveland, O. 
Forest City, Pa. 
Kansas City, Kans. 
Pittsburgh, Pa. 
Indianapolis, Ind. 
Denver, Colo. 
Strabane, Pa. 
Chisholm, Minn. 
Cleveland, O. 
Cleveland, O. 
Cleveland, O. 
Tower, Minn. 
Tower, Minn. 
Tower, Minn. 
Bivabik, Minn. 
Hibbing, Minn. 
Etna, Pa. 
Pittsburgh, Pa. 
Denver, Colo. 
Forest City ,Pa. 
Sheboygan, Wis. 
Bethlehem, Pa. -
Salida, Colo. 

bil potreben," se je spet ogla-
sila ptička. "Zastonj jokaš in 
žaluješ za onim, kar se ne mo-
re povrniti! *In tudi moj tretji 
nauk bi ti koristil, če bi ga bil 
razumel. Pomisli vendar, kako 
bi mogla imeti v grlu biser, ve-
lik kot jajce, ko pa še sama ni-
sem tako velika?!" 

Na te besede je ptička odle-
letela, Človek pa je osramočen 
ostal pod drevesom. 

KNJIŽEVNOST 

IZPLAČANA IZREDNA PODPORA ( Najbolj preprost način je bil 
Dru5,»uZsTjeoienfaSr7.?ueblo,Co; ta, da so na boku ladje vgra-

lorado, za Tomaža Muhic, cert. St. 2496 
izplačalo $25.00. . .. 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

Ime > 
« 2 
Š > 
> 2 

E a 
rs a 

o 
M ^ 2 P. (/> <0 . o 

Mesto 

171 Joseph Vidina 
172 Ivka Culum 
173 Michael Babich 
174 | Andrew Mikush 
175 Jos. M. Durst 1 
176 Peter Kokis 
177 ! Joseph Terlep • | 
178 i Frank Mestek 
179 Theresa Šinkovec 
180 Mary Klun 
181 Geo. Cvibovsek 
182 John Kutnik 
183 Mary Jersin 
184 Geo. Marentic 
185 Joseph Perko 
186 Louis Kastelic 
187 | Mary Dugar 
188 Anton Grubar 
189 Joseph Baselj 
190 Matt. Setnicar 
191 Mary Perko 
192 ; Jernej Cunta 
193 j Molly Marcus 
194 Mary Sterle 
195|John Stokan 
196 Vinko Burich 
197 | Mary Oblak 
198 Rosa Tusar 

Odrasli 
C3895 $1000 

BB19144 500 
27255 1000 
21803 1000 
D5972! 500| 
22471: 250 

225! 1000 
9541 1000 

30 1000 
16232 500 
1767| 1000 

27314 ; 500: 
537 1000 

9823 1000 
25307 1000 

DD41185 500 
8535 1000 

C1683^ 500 
15647i 1000! 

x 4244 1000 
8186 500| 

911 1000 
C178| 10001 
4065 1000! 

| D1517 1000! 
; 25653; 500 
I D2049 2501 

15063| 10001 
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8-27-42 51 
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9- 3-42 
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8-21-42 
9-13-42 
9- 4-42 
9-19-42; 
9-14-42 
9-16-42! 
9-17-42, 
8-29-42} 82 
9-18-42! 34 
9-21-42| 53 
8-28-421.56 
9-18-42 63 
9-23-42| 46 
9- 9-42 57 
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70 
60 
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71 
65 
35 
20 
65 
57 
66 
64 
62 

50 ! Pittsburgh, Pa. 
208 Butte, Mont. 

20 ! Ironwood, Mich. 
152 So. Chicago, lil. 

56 iLeadville, Colo. 
153 ! Strabane, Pa. 

2 Joliet, IU. 
59 Eveleth, Minn. 
78 Chicage, IU. 

169 Cltveland, O. 
50 i Pittsburgh, Pa. 

148 Bridgeport, Conn. 
7 Pueblo, Colo. 

42 Steelton, Pa. 
44 So. Chicago, 111. 
42 Steelton, Pa. 

134 Indianapolis, Ind. 
2 j Joliet, 111. 

41 Pittsburgh, Pa. 
53 VVaukegan, IIL 

150 Cleveland, O. 
12 Forest City, Pa. 

162 Cleveland, O. 
93 Chisholm, Minn. 
50 Pittsburgh, Pa. 

163 Pittsburgh, Pa. 
173 Milwaukee, Wis. 
120 Forest City, Pa. 

Pperirani in poškodovani 
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362 Albena Kotchevar 
363 Rose Majerle 
364 Mary Perdan 
365 Theresa Prosen 
366 Frances Prijatel 
367 Jane Debevec 
368 Joseph Korosha 
369 Michael PavlakoviC 
370 Louis Dukovcic 
371 Eugene Petersdorff 
372 Joseph Oven 
373 Frank Jenko, Jr. 
374 Elizabeth Tahija 
375 Joseph Perko 
376 Geraldine Arnold 
377 Barbara Malinich 
378 Frances Dolinsek 
379 Joseph Uhryk 
380 Johanna Marosek 
381 Antonia Chesnik 
382 Mary Zupančič ^ 
383 Rose Asancich 
384 Anna Mazar 
385 Josephine Gcrhca 
3S6 Anna Rebrovich 
387 Mary Petrich 
388 Antonia Nemec 
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65 
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93 
13 
44 
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92 
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110 
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100.00 150 
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50.00, 164 
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100.00 169 

O GRADNJI LADIJ 

Spomini na prvo morsko vož-
njo ostanejo ponavadi človeku 
živo v duši. Posebno takrat, ka-
dar te spremljajo na prvi mor-
ski poti namesto udobne in pri-
jetne vožnje, slabosti, ki jih po-
vzroča razgibana vodna gladi-
na. Še več skrbi, kakor slučaj-
nim potnikom, pa povzroča va-
lovanje morja graditeljem la-
dij. N 

Ladja je s stališča graditelja 
prav za prav š i b k a zgradba. 
Njeni nosilci, največ sorazmer-
no tanke stene, morajo do kra-
ja zadostiti namenu, ki mu slu-
žijo. 2e sorEfzmerno majhno 
odprtino v steni parnika je lah-
ko za to\W, in posadko usodna. 

Na prvi pogled je vidno, zla-
sti če gledamo samo na zmerno 
vožnjo po dokaj mirni gladini/ 
da s i l e , ki sta jim plašč in 
ogrodje parnika izpostavljene, 
niso posebno velike. Toda, že 
če pomislimo, da vzdržujejo bo-
ki ladje ogromen vodni pritisk, 
ki meri v globini 10 metrov že 
približno en kilogram na vsak 
čentimeter površine, kar na 
ploskev en kvadratni meter pri-
tisk 10 ton, bomo videli, da na-
stopajo tudi pri običajni vožnji 
precejšnje obtežbe. 

Se bolj se zvečajo zahteve, 
kadar moramo računati za par-
nik obtežbo v viharnem vreme-
nu. Tukaj je treba misliti ra-
zen na pritisk v o d e , tudi na 
mnogo drugih činiteljev. Voda 
premetava ladjo. To izračuna-
nje sil^ki pri tem nastopajo, je 
treba poznati obliko in mere 
valov, trajanje posameznega 
vala itd., ker so od valov odvis-
ne obtežbe, ki jih mora telo lad-
je vzdržati. Kadar pluje par-
nik čez dolino valov, je podprt 
v obeh skrajnih točkah na no-
su in na krmi. Trup mora v ta-
kem primeru vzdržati težo vse-
ga tovora in ladje, ki hoče par 

dili primerna stikala, ki so bila 
zvezana s posebno ploščo v lad-
ji. Na plošči so bile vgrajene 
lučke, ki so se zasvetile, kakor 

| hitro je stikalo na boku prišlo 
pod vodo. Ko je ladja plula in 
so valovi oblivali njene stene, 
so se lučke na steni prižgale v 
istem vrstnem redu, kakor so 
valovi pljuskali na ladjo. Pri-
žiganje luči so posneli s foto-
grafsko kamero na kinofilm in 
tako dobili pot vala, kakor ga 
opazujemo z ladje. Seveda pa 
pri tem delu niso mogli dobiti 
resnične višine valov, ker se je 
tudi ladja sama premikala gori 
in doli. Zato so si morali poma-
gati tako, da so na poskusni 
ladji vgradili naprave, ki so jih 
vratvke vzdržale v vodoravnem 
položaju. Vpoštevati so morali 
pri določevanju resnične oblike 
vala. 

Tudi sunke, ki nastajajo pri 
vožnji. Merjenja so pokazala 
tudi, da se osnovna oblika vala 
dostikrat izkazi z manjšimi va-
lovi, ki nimajo iste hitrosti in 
višine kot glavni val. Pri posa-
meznih valovih so opazovali na 
odprtem morju dolžine do 186 
metrov in višine do 17 metrov. 

o 

Ta teden je izšla 10. številka 
ka petega letnika slovenskega 
mesečnika "Novi Svet" s slede-
čo vsebino: ' 

" Z i n a n s t v o ? " (uvodni čla-
nek) ; "Pregled" (političnih in 
drugih dogodkov); "Zgodovina 
Denarja" (članek); "Kačji ples 
pri indijancih" (članek); P.B. 
Trampuš: "Ezmeraldice" (pes-
mice) ; Very Rev. M. šavs: "čr-
tice" (zanimivi spomini); J. M. 
Trunk: Tihe ure — "Tina Ha-
na . . . " (premišljevanja); "Rev. 
P. Thomas Hoge, OFM." (živ-
ljenjepis); "Slovdnski pijonir" 
(zgodovinsko opisovanje Slo-
vencev v Johnstovvnu, Pa.); 
Marija Brenčič: "Grob" (pe-
sem); "Jubilejna kampanja"; 
"Za smeh in zabavo"; "Dom in 
zdravje" (nasveti za gospodinje 
in kuharice); C. K.: "Grofov 
jagar" (zanimiv roman). 

ČLOVEK IN PTICA 
V zelenem gozdiču je živela 

ptica in veselo prepevala v božj1 

dan. Pa je prišel tja človek in 
jo ujel. 

Ptička ga je začela milo pro-
siti: 

"Izpusti me! Kaj bi z me-
noj? V kletki ti ne bom pela, 
pojesti me ne moreš, ker sem 
premajhna/, Daj, da poleti m 
spet v zlato prostost in obdari-
la te bom s tremi zlatimi nau-
ki!" 

Človek se je nekaj časa obo-
tavljal, potem pa je rekel: 

"Dobro, naj bo. Povej mi 
svoje nauke!" 

In ptička je začela našteva-
ti: 4 

"Moj prvi nauk je: TSTe želi 
si, česar ne moreš dobiti! Moj , _ drugi nauk je: Ne žaluj za 

nik sklopiti in mu odpreti boke | onim, kar se ne more povrniti! 

Ely, Minn. 
Hibbing, Minn. 
Cleveland, O. 
Gilbert, Minn. 
Euclid, O. 
Euclid, O. 
Chicago, 111. 
Youngstown, O. 
Etna, Pa. 
Milwaukee, Wis. 

! Forest City, Pa. 
Chisholm, Minn. 
Biwabik, Minn. 

;So. Chicago, IU. 
i\Vaukegan, 111. 
Pittsburgh, Pa. 
joliet, IIL 
Barberton, O. 
Little Falls, N. Y. 

i Cleveland, O. 
Cleveland, O. 
So. Chicago, 111. 
So. Chicago, 111. 
Cleveland, 0 . 
Eveleth, Minn. 

j West Allis, Wis. 
Cleveland, O. 

nazven. Čisto drugačne sile na-
stopijo, kadar vzdigne val lad-
jo na svoj hrbet. 

Tedaj je trup ladje podprt v 
sredini in teža obeh koncev mu 
skuša raztrgati boke. Te obtež-
be se precej hitro menjujejo in 
čas, ki preteče, da se val z naj-
višje točke zniža v dolino in 

Moj trtji nauk je: Ne veruj v 
nekaj, kar ne more biti!" 

Človek je ptičko izpustil, če-
prav njenih naukov ni bil prav 
nič vesel. 

Ptička je zletela na drevo in 
zagostolela: 

"Nespametno je bilo od tebe, 
da si mi dal prostost. V grlu 

spet poviša v hrbet, traja pri biser, velik kot jajce. S tem bi-
nemirnem morju kakih 8 do 12 ^ s e r o i m bi obogatel, 
sekund. 

Mesečnik "Novi Svet" izhaja 
okrog 15. dneva vsak mesec. 
Vsaka številka tega mesečnika 
je zanimiva. Zdaj prihaja v de-
želo zima. Za dolgočasne zim 
ske večerje in dneve nimate bolj-
šega tovariša,- kakor je zanimi-
vo čtivo. Naročite si mesečnik 
"Novi Svet," zlasti zdaj, ko je 
v teku jubilejna kampanja tega 
mesečnika za njegovo petletnico, 
odkar je bil ustanovljen. Pri-
družite se "Novemu Svetu" tudi 
vi! Stane letno samo $2.00 za 
Ameriko. Za Kanado in ino-
zemstva.$3.00 na leto. Naročni-
no sprejema Uprava "Novi 
Svet," 1849 W. Cermak Road, 
Chicago, 111. 
SLOVENSKI KOLEDAR ZA 

LETO 1943 
Izšel je Koledar Ave Maria, 

ki nosi letos naslov: Slovenski 
Koledar. 

V dneh, ko tako preganjajo 
slovensko knjigo in slovenski 
narod, nam mora biti vsaka 
slovenska knjiga, tudi če je sa-
mo koledar, dragocen zaklad, 
ki naj jo z veseljem prebiramo. 

Letošnji "Slovenski Koledar" 
je še jako prikupljive oblike, 
vsebina je pa tako pestra, da 
koledarja bravec ne bo preje 
izpustil iz roke, predno ga ne 
prebere. Vsebina je vsa posve-
čena slovenskemu živi ju. Knji-
ga naj bi bila nekaka kronika 
slovenskih bojev in slovenskega 
življenja v letih najstrašnejše 
krize v zgodovini našega naro 
da. Temu so posvečene pesmi, 
povestice, novice in dopisi iz 
naselbin. 

Knjigo zlasti dičijo premno-
ge slike o domovini in njenem 
<nehanju v pretečenih letih in 
današnjih dneh preganjanja 

Koledar toplo priporočamo 
vsem našim rojakom po vseh 
naselbinah. Posežite po njem 
dokler je v zalogi. Zaloga ni 
velika, zato bo menda kmalu 
pošla. 

Cena koledarju je letos ma 
lo povišana,>er so stroški za 
tisk ogromni, draginja je tudi 
pri papirju uščipnila. Cena je 
75 centov, ki jih bo pa vsak ro 
jak rade volje odrajtal, ko bo 

Otvoritev glavnega stana 
združene podporne ak-

cije za Jugoslavijo 
(United Yugoslav Relief Fund) 

Kakor smo že poročali pred 
kratkim, se je začela pod pokro-
viteljstvom društva "American 
Friends of Yugoslavia," podpor-
na akcija za Jugoslavijo, katere 
predsedništvo in v o d s t v o je 
sprejel g. Thomas J. Watson, 
predsednik družbe "Internation-
al Business Machines Corpora-
tion." 

Glavni stan te podporne akci-
je je nameščen v hiši 11 West 
57th Street, kjer so prej imeli 
Nemci svoj potniški urad "Ger-
man Railway Office." Otvoritev 
tega glavnega stana je bila lepa 
slavnost, kateri so prisostvovali 
g. Thomas J. Watson, Mrs. Ma-
tilda Spence Rovvland, ravnate-
ljica d r u š t v a " A m e r i c a n 
Friends of Yugoslavia" in po-
kroviteljica podporne akcije, ter 
Miss Malvina Hoffman, načelhi-
ca newyorškega odseka z mno-
g o b r o j n i m f 1 (člani • društva 
"American Friends of Yugosla-
via." 

S strani Jugoslovanov so pri-
sostvovali tej svečanosti gg. mi-
nistri Bogoljub Jevtič z gospo, 
Franc Snoj, dr. Gubrilovič z go-
spo, Sava Kosanovič, bivši mi-
nistri general Peter živkovič, 
Krsta Miletič, dr. Grga Andjeli-
novič in delegat Jugoslovanske-
ga Rdečega Križa, dr. Ivan Sub-
botič. 

Poslopje je bilo lepo okrašeno 
z jugoslovanskimi narodnimi 
znaki, zastavami in slikami, med 
katerimi je vzbujal posebno po-
zornost velik portret našega na-
rodnega junaka, generala Dra-
že Mihajloviča. 

G. Thomas J. Watson je v le-
pem otvoritvenem govoru orisal 
cilje in postopek podporne akci-
je za Jugoslovane in oznanil, da 
je namen zbrati najmanj dva 
milijona dolarjev za otroke, ju-
goslovanske vojne ujetnike in 
jugoslovanske begunce raztrese-
ne po svetu. 

Stoječ na stopnicah, ki vodijo 
bivši urad nemških direktor-

jev, je g. Watson izjavil: 
Posvečamo ta naš glavni 

stan'•"zmagi prve splošne po-
mož akcije za bojujočo se Ju-
goslavijo. Orisal bom natan-
čno naše cilje, a predvsem s 

Le iz tega vidimo, da so po-
datki o gibanju, obliki in traja-
nju valov za gradnjo ladij ze-
lo važni. Seveda je treba naj-
prej zbrati primerne podatke. 
V laboratorijih in na majhnih 
modelih je to nemogoče. Zato 
so za tako raziskovanje opre-
mili posebno ladjo "San Fran : 

cisco" in jo opremili z aparati, 
s katerimi so beležili gibanje 
morske površine in gibanje lad-
je same. 

. . . . • 'knjigo videl. Koledar obsega 
Človek se je razjezil in je za- g k u p a j 3 0 0 s t r a n i i 

čel ptičko znova loviti. Ptička 
pa je letela z drevesa na drevo 
in ves njegov trud je bil zaman. 

Ko je ptička videla, da je 
človek že ves utrujen, je rekla: 

"Ali zdaj vidiš, kako potre-
ben ti je bil moj prvi nauk? 
Ne mpreš me ujeti—in vendar 
me loviš!" 

Človek je sedel pod drevo, 
na katerem je ptička sedela, ter 
glasno zatarnal in si pulil lase. 

"Tudi moj drugi nauk ti je ; 

u p a j " " " . . 
Požuri se rojak in si knjigo 

nabavi! Vesel je boš! 

'LCT0RY 
• BUT 
UNITED STATUS 

BONDS * STAMPS 

narodni Rdeči Križ s pomočjo 
transportnih zvez, ki jih je ta 
sijajna organizacija že uredila 
in katerih poslovanje tudi so-
vražnik priznava in dopušča, 
ker so njemu ravno tako po-
trebne, kakor nam. V tukaj-
šnjem glavnem mestu razpola-
gamo s popolnimi in natančni-
mi informacijami o tem, kak-
šne podpore nemaravamo po-
šiljati in kako jih nameravamo 
razdeliti in odposlati. 
" "Obenem z dejansko podpo-
ro pa hočemo poslati generalu. 
Mihajloviču in njegovim juna-
kom v gorskih zavetiščih in 
trdnjavah Jugoslavije duševno 
podporo in ohrabrenje. Naj ve-
do, da ameriški narod in posa-
mezni Amerikanci ne pozablja-
jo na bistveni prispevek Jugo-
slavije k zmagi zedinjenih na-
rodov. Brez prestanka in z ra-
stočo učinkovitostjo se Jugo-
slovani bore, odkar je pred pol-
drugim letom Jugoslavija tako 
odločno vstopila v vrsto zedi-
njenih narodov. 

"Trenotno so oni edina boju-
joča se vojska na evropskem 
kontinentu zapadno od Rusije.« 
Možnosti, katere nam daje nji-
hov odpor, zdaj ko smo začeli 
delati načrte za drugo fronto, 
so velikanske. Zahtevam od 
vsakega amerikanskega držav-
ljana in od vsakega "War 
Chest" v tej deželi, da to upo-
števa in da nam pomaga vršiti 
našo dolžnost in izpolniti našo 
svečano obljubo, da bomo pod-
pirali ta neuklonljiv narod." 

G. Watson je nato navedel 
imena odbornikov, ki bodo pod 
njegovim vodstvom načelovali 
tej podporni akciji. Med njimi 
se nahajajo mnoga slavna ime-
na in mnogoštevilni stari in za-
služni prijatelji našega naroda. 

Dr. Nicholas Murrey Butler, 
predsednik Columbia Univer-
sity; Phillip Murray, predsed-
nik C. I. O.; Irving Abramson, 
načelnik pomožne vojne akcije 
C. I. O.; William Green, pred-
sednik in Matthevv Woll, pod-
predsednik A. F. of L.; the Rt. 
Rev. William T. Manning, škof 
newyorške škofije; Miss Anne 
Morgan, dr. George N. Shuster, 
predsednik Hunter Collega; 
Alfred E. Smith, Miss Malvina 
Hoffman, Harold W. Dodds, 
predsednik Princeton Univer-
sity; Mrs. Sidney Borg, the 
Rev. Robert Gannon, S. J., 
predsednik Fordham Universi-
ty; Miss Fannie Hurst. 

Marshall Field, dr. Henry A. popolno jasnostjo povem, da je . . . 
mogoče Jugoslovanom že zdaj j Atkinson, Božo Banac, Mrs. 

^ ̂  ^ n..-. 4-' Z MA »TaA T nI A ' .« n 1 t • 0 i-1 1 • - n i pomagati in sicer na več zelo 
važnih načinov, ne da bi s tem 
podpirali sovražnike ali tvega-
li, da naše podporne pošiljke 
zaplenijo. 

"Naš začasni cilj je, da zbe-
remo dva milijona dolarjev.1 

Vsoto $750,000 smo namenili 
podpori jugoslovanskih vojnih 
ujetnikov v nemških in laških 
ujetniških taboriščih. Namera-
vamo izboljšati in pomnožiti 
in druge pošiljke, katere sta 
d o z d a j pošiljali ujetnikom 
ameriška in jugoslovanska vla-
da. S tem priboljškom bo nji-
hova prehrana vsaj toliko iz-
boljšana, da bodo mogli preži-
veti ujetništvo. 

Drugih $750,00 smo name-
nili jugoslovanskim otrokom, 
katerim je še vedno mogoče po-
šiljati podporo v ozemlje Ju-
goslavije, in sicer preko Švice 
ali drugih nevtralnih dežel. 

"Preostalih $500,000 pa se 
bomo poslužili, da pomagamo 
jugoslovanskim beguncev, raz-
tresenim po vsem svetu, tako 
da bomo v denarnem oziru pri-
pravljeni, ako nastopijo nepre-
videne zahteve za podporo Ju-
goslovanov. 

"V mnogem smo že uspeli, a 
še več nameravamo doseči v po-
gledu ladijskega prostora za 
naše pošiljke. Zagotovili smo 
si tudi pomoč visokih uradov 

Zlatko Balokovič, Calvin Bt»l-
lock, John A. Brovvn, Charles 
C. Burlingham, Robert J. Cald-
well, Mme. Alma Clayburgh, 
Mrs. James S. Cushman, Baro-
ness de Luže, David Dubinsky, 
Mrs. John W. Frothingham, 
Mme. Slavko Grouitch, John A. 
Kingsbury, Herbert Kohler, dr. 
Robert A. Millikan, George 
MacDonald, Clark Miner, pro-
fesor John D. Prince, Mrs. VVil-
liam Hovvard Schubart, Eu-
stace Seligman, Mrs. Harlan 
Fiske Stone, Mrs. Arthur Hays 
Sulzberger, Mme. Milenko Ves-
niteh, Walter Wagner, Thomas 
H. Mclnnerney in Sigmund 
Rombert. 

V načelništvu pomožne akci-
je se nahajajo tudi: Hamilton 
Fish Armstrong in William M. 
Chadbourne, podpredsednika; 
Willis H. Booth, blagajnik, in 
M. Lčvvrence Willson, tajnik. 
Matilda Spence Rovvland je 
ravnateljica in Bart Andress, 
ravnatelj Nacionalnega Funda 
za pomožno akcijo. 

o 
TA BO PA DOBILA DELO! 

V nekem slovenskem listu 
smo te dni čitali nastopni oglas 
neke naše, vsakega dela zmožne 
rojakinje: 

Priletna ženska 
^ ^ ^ Iščem delo! Znam šivati 
Mednarodnega Rdečega Križa, j (dressmaker), štrikati vse, he-
ki bodo skrbeli za to, da bodo i klati, papirati, sobe barvati; če 
zdravilne podpore, poslane od j treba krave pomolzti, prašiče 
tukaj ali kupljene V nevtralnih krmiti, travo kositi, krompir 
državah, zares dosegle prejem-i saditi, ker sem vsega dela moj-
nike, jugoslovanske ujetnike, ! ster in uboštva gospodar. (Sle-

"Take dobave pošilja Med-j di na me in naslov). 



NAROČITE IN ČITAJTE LANSPREŠKI GOSPOD 
ZGODOVINSKA POVEST 

Spisal dr. Ivan Pregelj priznano najboljšo slovensko 
družinsko revijo 

oživel tačas v njem. V komen-
datorjevo lice zroč je vedel, da je 
videl podobne poteze v obrazu 
otroka, ki so ga bili odložili. "To-
rej Ciprijan Antonini je oče," 
je mislil. Izgovoril pa je glasno: 
"Ciprijan Antonini, in vse je 
mogoče." . 

"Baš Antonini," je oživel ko-
mendator; "to je sirota po moji 
rajni sestri, ki nima nikogar ra-
zun mene; nesrečno bitje je." 
Komendator se je razživil v je-
zi in ljubezni in je kar kipelo iz 
njega: "Saj ne skrivam, da ga 
ljubim! Saj priznam, da sem 
morda sam zakrivil s svojo slepp 
ljubeznijo, da se mi je spridil in 
mi dela sive lase. Iz Komende 
mi je pobegnil, bogvedi čemu. 
In prav jezen sem bil. Najlepše 
perilo mi je pobral, srebrno na-
mizno posodo, in celo kakor tat 
udri v mojo denarno mizo, Vse 
to Vam zaupam, gospod župnik, 
da boste vedeli, da sem prišel 
ko prijatelj k Vam. In prijatelju 
ne boste odrekli skromne pro-
šnje. Razumete! Ne smete odre-
či ! čez par dni bom odpotoval." 

" Z a r a d i Cipri — zaradi 
gospoda Ciprijana?" je vprašal 
župnik. 

"Zaradi mojega ljubečega Ci-
prijana. Pišejo mi —, a to Vam 
nič mar ni; dovolj, da veste, d£ 
moram potovati." 

župnik je prikimal. V sebi pa 
je mislil:. "Le potuj! če bi sme! 
in če bi dokaz imel v rokah, po-
vedal bi ti, da ga za ušesa primi 
svojega sorodnika, nemarnega.' 
Ozrl se je v komendatorjevc 
trudno obličje, ki se je bilo ču-
dno raztegnilo, župnik je ime: 
vtis, da so komendator ju oči 
vlažne in je postal v sebi po 
pustljivejši in je vedel: "Laga 
se nisi. Strašno se ljubijo ti La-
hi med seboj. Mi Kranjci tega 
ne znamo. In to ni prav. Lej, 
vzemi si ga za zgled. Vse mu bc 
odpustil, kakor mu je že." Na 
glas je rekel: 

"Veliko žrtev mi je naložila 
Vaša prijaznost, presvetli!" 

"Za eno leto samo," je dejal 
oni hladno in dodal "Odločil sem 
sicer povišati nagrado. Zahte-
vam pa točnost." 

"Točen bom," je rekel odločnt 
župnik. 

"Določil sem, da dobite mesto 
štirideset šestdeset goldinarjev,' 
je govoril komendator hladno 
uradno. 

"Prevzvišeni," je dejal tedaj 
župnik, "zadovoljen sem; a pro-
sil bi, da priložite še dvajset." 

"Ali ste znoreli?" je vzkipel 
gost; "hočete reči, naj podvojim 
prejšnjo mezdo?" 

"To sem hotel reči! Toliko za-
htevajo Kern, Bitenc in Korbar 
To veste sami, prevzvišeni. Mar 
naj bom umazanec v njihovih 
očeh? Samo to nikar!" 

"Ali pa v mojih ne boste uma-
zanec ?" 

"Ne bom, gospod patron," je 
odvrnil župnik. "Jaz zase vza-
mem, kar ste dali. Dvajset gol-
dinarjev bom po vesti porabil za 
farne sirote in reveže." 

"Kaj so v moji komendi reve-
ži?" je zategnil začudivši se. 

"So," je pribil župnik pikro, 
"so, kakor povsod. Stari ljudje, 
bolniki in vdove. Pa celo — 
otroci brez starišev so, rejenci!" 

Staremu duhovniku je lice 
zardelo ob misli, da bo zdaj ko-
mendator vprašal po rejencu. 
Toda ni vprašal, nego je leno 
stegnil roko po pijači in pil. Na-
to je menil rahlo porogljivo: 
"Zvijačnež ste, gospod župnik. 
Z dobro večerjo je preslepil tu-
di Jacob Ezava. Ali sem res 
Ezav ?" 

"Bodi Ezav ali Jakob, Židom 
si v sorodu v skoposti," je mislil 
župnik. "A plačal boš! In prav 
je, da sem zinil o najdencu. Po 

"Zdaj pa še to povej, odkod 
vino imaš?" 

"Odkod?" je rekla mirno, 
"iz njegove kleti, kakor tudi 
vse, kar je jedel. S kuharjem 
njegovim sem se domenila." 

"Pa pojdi in mu povej to sa-
ma," je zamrmral župnik in se 
vrnil v sobo in je rekel prvič 
hlineč se gostu, ki pa mu je bilo 
geslo, "da ne zna živeti, kdor 
pe ne zna hliniti." 

"Ta reč, presvetli, je skriv-
nost moje sestre, ki je vsa sreč-
na ,če Vam je ustregla." 

"Težka skrivnost," je dejal 
komentator. "Resnica pa je in 
bo, da takega vina še nisem pil." 

"Ta je bosa," je skoraj ušlo 
odkritosrčnemu župniku. Le s 
težavo je ukrotil nasmeh, ki 
mu je hotel ob ustnice. 

Takrat pa je dejal komenda-
tor slovesno in uradno: 

"Hvala za gostoljubje. Pa 
zdaj je čas, da povem, čemu sem 
tu. Gotovo ste že uganili." 

"Morda zaradi upravljanja," 
je menil župnik. 

"Res je," je odgovoril komen-
dator skoro iznenajen. "Baš za-
radi oskrbništva." 

Za nekaj trenotkov je umolk-
nil, nato je dejal trdo, skoro po-
veljujoče: "Prevzeti mi boste 
morali, gospod župnik, začasno 
spet te posle." 

"Ne zmorem," je odvrnil žup-
nik. "Moje oči so slabe, od dne 
do dne so slabše. Verujte mi, 
prevzvišeni." 

"Oči, oči," je* govoril gost, 
"kaj Vam je treba oči. Tisto ma-
lo pisanja narekujete; glavno je, 
da najemnino in dajatve o pra-
vem času izterjate. To nikakšen 
trud ni in odškbdnina, prosim 
Vas, štirideset goldinarjev! To 
ae lepa vsota, je denar, lepo za-
služen; kakor bi ga s ceste po-
brali." 

"že vem, kako ga pobiraš s 
ceste," je mislil župnik. "Ti že, 
kusi tujec Lahon, in te srce ne 
boli, ko stopiš po svojem biriču 
v hišo, pa sedi šest ljudi in štir-
je so otroci za skledo kaše, ki ni 
mrvice tropin na njej. Pa tega 
ne prenese šempeterski fajmo-
šter in je iz svojega doplačeval; 
pa ne bo več, pa če se na glavo 
postaviš in ne bo, ne bo za štiri-
krat po deset g o l d i n a r j e v, 
amen!" Glasno je župnik rekel: 
"Zares ne morem, prečastiti." 

Komendator je nevoljno za-
mahnil z roko in se razživil v 
pravo južno viharnost: "Ne re-
cite zadnje besede, ker ne bo zad-
nja. Poslušajte me! Prevzeti 
morate oskrbništvo! Nočem Vas 
spominjati dobrot, ki kričijo po 
hvaležnosti, nočem biti Vaš pa-
drone. Samo ko človek se ho-
čem pogoditi z Vami; ko prija-
telj, poslušajte! Zato Vam tudi 
vse po resnici odkrijem, kako je 
prišlo, da potrebujem Vaše po-
moči. Ali se spominjate mojega 
lanskega gosta? Mlad gospod je 
bil to. Moj sorodnik je, Cipri-
jan Antonini mu je ime." 

"Spominjam se," je rekel tež-
ko župnik. Najdenčkov obraz je 

Novi Svet 
• • • 

ZEMLJA NAPRODAJ 
Prinaša zbrane članke, črtice in naj-
lepše zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv "SLOVENSKI PIONIR," ki pri-
naša zgodovinske podatke slovenskih 
naselbin in slovenskih družin v Ame-
riki. Nobena slovenska hiša naj bi ne 
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mesečnika. 

Stane letno za Ameriko $2 
za Kanado $3. 

Naročnino sprejema 

^Šušir v tej posojilnici 
zavarovane do S6.000.M po Federal 
Savings A Loan Insurance Corpora-

tion. Waahington. D. C. 
Sprejemamo osebne ln druitvene 

vloge. 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St Clair Ave. HEnderson M7t 

Cleveland. Ohio 

1849 W. Cermak Rd 
Komendator se je dvignil in 

poslovil, župnik ga je spremil. 
Ko se je vrnil, je našel sestro, 
ki je mizo pospravljala. 

"Vrč vipavca, da poplak-
nem," je rekel župnik in sedel. 
Vzel je list pred se in prijel za 
svinec; beležil je in govoril 

"Tri goldinarje bo dobila kru-
ljeva Špela, dva bom dal špeha-
rici, pet jih ponesem Marčonu, 
ki mu je krava povrgla. To je 
deset goldinarjev. Ostane deset! 
Dva bom že odmenil jutri; štiri 
bom na stran položî  za Jerasovo 
za nego najdenčka,'za mleko in 
vzgojo. Njene krščanske ljube-
zni bi itak ne preplačal, če bi ji 
vseh dvajset dal." 

Vstopila je njegova sestra z 
vinom. Bila je vedra, župnik je 
krepko nagnil in pil ter rekel: 

"Okna odpri! Vso sobo mi je 
zasmradil. S čim neki se maže, 
da diši po njem kakor po nemar-
nih babah." 

"Surov si," je menila sestra 
užaljeno. 

"Nisem," je rekel, "pa je Je-
rasov hlev že boljšega duha. Ti 
pa Marta, seveda! Slepariš in 
hliniš z jedjo. Le sreča, da kma-
lu pojde, ta naš patron. Sicer bi 
ga imel vsak drugi dan v hiši, 
zdaj ko ve, da znaš kuhati po 
laško." 

"Goldinar mi je pustil pod 
prtom," je rekla veselo. 

"Jaz bi ti dal dva," je odvrnil 
rezko župnik. "Lonec žgancev in 
zelja bi bila zavalila preden j, da 
bi vsaj vedel, kako kraljevsko 
jem." 

"Zopern človek si," se je raz-
togotila sestra nad bratom. "Ka-
kor da sem postrežljiva iz baha-
štva! Kakor da nisem zato, da 
bo tebi dober. Vsak dan manj 
vidiš, pa komaj petdeset let si 
star. Le oslepi. Beračil boš v 
šestdesetem." 

"Če bom oslepel, bom pa bera-
čil," je odvrnil župnik, "pa naj 
bo in božja volja naj se zgodi. 
Ti pa si Marta martasta, bom 
rekel z Učenikom in še kure ne 
preboliš, ki ti jo je odnesla lisi-
ca ali dehor, dasi je pisano, da 
mora skrbeti gospod za vrabca 
in lisico. Zdaj veš!" 

"Vem," je odvrnila sestra, "pa 
če se mi smili kura, da veš, zato 
se mi, ker jo je žival tebi odje-
dla." 

Glas ji je trepetal. Duhovnik 
je pogledal kvišku in je videl, da 
ima sestra solzne oči. Planil je 
živo: "Marta martasta, kdo pa 
te je žalil? Marta martasta! Pa 
prav iz mojega vrča boš poteg-
nila zdaj za te svoje solze in to 
veselje mojim očem, ki so te vi-
dele, da si vendarle človek." 

Razgovoril se je s sestro o 

v krasni vezavi importirani iz starega kraja 

SKRBI ZA DUŠO—(št 416) 
3 x 4 4 inčev—512 strani 

Cena $1.75 

NEBESA NAŠ DOM—(št 415) 
2\ x 4'a inčev—381 strani 

_ 1 ' Cena 75c 

Slovenski molitveniki 

KVIŠKU SRCE—(št. 355) 
2M x 3% inčev—224 strani 

v belem celoUdu 
Cena 75 centov 

KVIŠKU SRCE-—štv. 415 
2»i x 3*4 inčev—224 strani 

Cena 75 centov 

Ker se nam je posrečilo dobiti te 
molitvenike po zelo nizki ceni. jih 
tudi moremo prodajati po gori 
označeni ceni. Zaloga pa ni poseb-
no velika, zato jih naročite čimprej, 
da Vam bomo mogli ž njimi po-
s reči .t 

MandeFs Headache Tabs 
RAJSKI GLASOVI—(št. 408 

Cena 75 centov 
2 Vi x 4 inčev—255 strani 
vštevši Sv. Križev Pot 

Cena $1.50 
RAJSKI GLASOVI—(št 415) 

21* x 4 inčev—255 strani 
vštevši Sv. Križev Pot 

Cena $1.50 
NEBESA NAŠ DOM—(št 415) 

2\ x 4!4 inčev—384 strani 
Cena 75e 

Angleški molitveniki 

(ZA MLADINO) 
fino vezano $ .85 

KEY OF HEAVEN 
v usnje vezano 75 

CATHOLIC POCKET MANUAL 
v fino usnje vezano $1.00 

ki izhaja 

v Clevelandu vsak dan 

razen ob nedeljah in praznikih 

Potrtega srca naznanjamo žalostno vest da se Je dne 14. sep-
tembra. 1942 med avtomobilsko vožnjo smrtno ponesrečil moj 
ljubljeni soprog in naš dragi oči 

V njeni dobite vse najnovejše svetovne 
novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnevnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

APEL NA VOZNIKE 

Na kavčuku lahko varču-
jete in pomagate dobiti to 
vojno, ako boste ravnali po 
sledečem: 

1.—Vozite samo t e d a j , 
ako je to absolutno potrebno. 

2.—Ne vozite nad 35 milj 
na uro. 

3.—Avtna kolesa naj bo-
do vedno dobro napolnjena z 
zrakom. 

4.—Večkrat jih dajte pre-
gledati. 

5.—Naj se vozijo z vami 
se drugi. 

William M. Jeffers, 
direktor za kavčuk. 

Rojen je bil 20. januarja. 187« v vasi Jama, fara sv. Mihael 
pri Novem mestu. V Ameriko je prišel leta 1902. Spadal je k 
društvu sv. Jo6e/as š t 41 KSKJ: društvu sv. Jožefa, š t 12 ABZ in 
k društvu Združeni Slovani, št 118 SNPJ. 

Pogreb se je vršil 18. septembra iz} hiše žalosti v cerkev Ma-
tere Božje, kjer Je bila darovana peta sv. maša zadušnica nakar 
je bil prepeljan k večnemu počitku na St Marv*s pokopališče v 
Sharpsburgh, Pa. 

S tem se lepo zahvaljujem vsem prijateljem in znancem »a 
darovane vence in naročene sv. maše; posebno pa g. župniku Rev 
M. Kebetu za lepe cerkvene obrede zaj pokojnikom. 

Pokojnika priporočamo v molitev in blag spomin. 

Nad zvezdami že duša Tvoja biva, 
ko v rrob vsem žalost bridke solze zliva. 
Le križ nam sveti govori, 
da vid'mo zopet se nad zvezdami! 

Žalujoči ostali: 

MART BAŠEL, vdova. 
FRANCES BAŠEL ln CRISTINA. omožena MAGISTER, hčere. 

Pittsburgh. Pa., 14. oktobra, 1942. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 

tiskovine, točno in lično, pa po zmernih cenah. 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 
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CONVENTIONISOVER 
by John Germ, Supreme President of KSKJ 

The X X Convention of the KSKJ is history. Measures, ad-
opted by the convention were approved by the majority. Al-
though some delegates ,were not pleased, a situation which is 
to be expected, the rainority is obligated to follovv the vvill of 
the majority, for that is the dictate of the system of democracy 
in America. It is hoped that the provisions adopted by the Con-
vention met the approval of a majority of our membership. 

The delegation left the convention and Chicago vvith fond 
memories of a successful convention. Recommendations adopted 
by the convention body vvere primarily those submitted by in 
dividual lodges. Now that the lodges and the delegates have 
gettled dovvn to normal functioning—WHAT N O W ? Sueh 
must be the question of every delegate; namely, what can we do 
for the KSKJ novv? The ansvver, dear delegate and supreme 
officer of the KSKJ, is hereby submitted by your president, and 
it is: Do something to remember the X X Convention of the K. S. 
K. J. The ansvver to the question that can be readily accom-
plished by ali members, individual and officers alike, vvill result 
in a benefit to the Union. The ansvver is: 

As president of the KSKJ, I hereby announce the opening 
of a membership campaign, both departments, which shall close 
Dec. 31, 1942. The quota shall be: Every former delegate and 
supreme officer shall enroll at least three nevv members each, 
before the close of the drive. 

Brothers and sisters, the quota is so small that it should be 
possible for each of us to meet it. W e have three months time 
before us. That means that only one nevv member per month 
is required of us. Brothers and sisters, if you vvill comply vvith 
this request, you vvill have set up a living monument to the past 
convention. By getting behind this drive, delegates and officers 
vvill shovv that they are really interested in the future of fra-
fernalism, vvhich of course is the future of the KSKJ. 

Delegates vvill remember that my proposal to lovver the 
number of delegates at a convention vvas overwhelmingly de-
feated. It is my opinion that the membership feels that a large 
representation is to the advantage of advertising the Union. 
Therefore, it follovvs that if a large representation is a potential 
advertiser, then novv is the time to shovv it. Let us get to vvork, 
delegates and officers! Let us start immediately, and let each 
one of us enroll at least threo members before the year end?.. 
So, let us go forvvard, brothers and sisters! 

I ask you, dear members, to comply vvith my request. Fur-
ther. I expect that you vvill, beCause our KSKJ must go forward; 
it must grovv; it must grovv more powerful day by day. 

Accept my greetings and vvell vvishes! 

ST. JEROMESHJ^ BONDS 
43 MEMBERS IN ARMED FORCES 

M AGIC CITY JAYS 
WILL DANCE ON 
HALLOWEEN 

Barberton, O. — This is your 
friendly station KSKJ No. 111 
Barberton bringing you the big 
nevvs. What news? Why, 
haven't you heard? The St. 
Mary's Cadets are sponsoring 
their big Halloween Dance Oct. 
31 in the Domovina Hali, 14th 
St., Barberton. 

Who's invited ? Everybody, 
both from far and near. And 
let us see ali the out-of-town 
lodges vvell represented. Hovv 
about it, St. Joseph's Cadets 
and Band and St. Helen's Cad-
ets, ali of Cleveland? This vvill 
be your last chance to come to 
sueh a big event before the ga3 
rationing. 

Be sure that you tune to this 
same station, same time, next 
vveek and hear ali the latest 
nevvs and gossip from yours 
truly. 

Frances Rogel, reporter, 

WAR BONDS 
A l m n kit If ene d the mott 

fcnportaat M M M Am Seldtofs 
agtilpnant II (MMtiti generali? et 
• pen, a plastte aantaan and cup, A 
flork, knite u d spoon. ali ln a can-
t u pack eover. HM total coat runi 
m U about $100. 

itema sueh as 
and fraka, former* 

ar« now plaa> !|y mada et 
tla. AHoy 
ataaL You caa kuj maay of thaaa 
m m kita for our bogra vith jrour 
purchaseso(WarBoodsamd8tamps. 
IzrvMt at laaat 1* percont et jour 
Incosne le War Booda ar Maapt «*• 
ary paj dar and top the qoota im 

jO* S» Tfimff P^ifluil 

Bonds or bondaje? Buy U. S. Sav-

s t Mary's Cadets. in«s B o n d s ! 

o-

200-BUCKET NEAR FULL AS STEVES 
SET PIN LEAGUE IN HIGH GEAR 

REPORTS ON 
BROOKLYN 
SERVICEMEN 

Brooklyn, N. Y. — Max Ko-
privšek was recently promoted 
tc Corporal and is stationed at 
Fort Jackson, S. C., vvith the 
306th Infantry. Max, brother 
of our vvell knovvn friend Jerry 
Koprivšek, is the son of Jerry 
Koprivšek of Bethlehem, Pa. 
Max came home on a fourlough 
for a vveek, and vvill spend a 
fevv days with his brother Jer-
ry, and then vvill visit his par-
ents in Bethlehem. 

It has been reported tha£ 
Stanley Rupnik was recently 
promoted to Technical Supply 
Sergeant. Good luck to you, 
Stanley. Stanley, in the service 
for years, a member of St. Jo-
seph's Society, No. 57, is the 
son of Mrs. Rupnik and deceas-
ed Alois Rupnik. Stanley's bro-
ther Louis and sister Mrs. Pe-
terka are also members of this 
society. 

Word vvas received from Mid-
dle Village that the Kavcic bro-
thers are going ahead in the 

WATCH NEXT 1SSUE! 
For New Memberahip Drive 

Announcement 

SO. CHI BOOSTERS UNITE TOSTAGE 
FESTIVAL FOR SERVICEMEN BENEFIT 

So. Chicago, 111. — Commit- 38 members on its service ros-
tees representing St. Florianjter, vvhile the Liberties have 
Society, No. 44, and St. Mary's 20. St. Mary's Lodge has the 
Society No. 80, vvorking joint-
ly vvith the Liberty Lodge of W. 
S. A., have formulated final 
plans for a Fall Festival andiTriller ,who is in training 
Dance to be held this coming Fort Des Moines. 

distinetion of claiming one of 
the first WAAC's to be enlisted 
from this area in Miss Edna 

at 

Sunday evening, Oct. 25, in St. South Chicago Kay Jays are 
George's church hali. The sur- asked to make a special effort 
prise of this gala affair, vvhich to be on hand for this event 
vvill actually be an old-fashion-j Sunday night. Carl Oberman's 
ed "Vinska trgatev," is to help Orchestra vvill supply the lilt-
build up the Christmas fund to ing music vvhich won him sueh 
be used to send gifts to their high favor at recent dances. 
members in the services of Un-
cle Sam. 

Athletic activities of the St. 
Florian Boosters and the Lib 

The committee extends a spe-
cial invitation to lodge mem-
bers vvho are now in service and 
happen to be on leave in the 

erties have been d e f i n i t e 1 y , vicinity, to come and attend the 
curbed by the constant flow of festival. They vvill be our hon-
the boys into the armed forces.' ored guests. 
St. Florian Lodge already lista Ed Kompare. j 

STRABANE JAVSUPSET BORE TO 
WIN TRI-CITV SOFTBALL LAURELS 

Strabane, Pa. — The local 
St. Jerome's KSKJ lodge is 100 
per cent behind the victory pro-
gram. To date it has purchased 
$9,000 in War Bonds, and in 
addition is represented in the 
armed forces by 43 members. 

The local Senior Boosters 
met Oct. 11, affer a rather in-
aetive summer. The prime ac-
tivity during the past season 
vvas the baseball team that vvas 
kept busy defending its title of 
Tri-city Champions. They did 
vvell, and came through again, 
so the 1942 toga is safely in the 
hands of the locals. 

The ice vvill be broken in 
early N o v t m b e r .vvhen the 
Boosters vvill sponsor a dance 
vvith Jakie Martincic furnishing 
the music. Volunteers to the 
committee include A n t h o n y 
Progar, Stanley Polosky, Wil 
liam Progar, and Leonard Po-
losky. 

It vvas also planned to hok 
special parties every month, but 
final decision is pending the 
November meeting. 

Novv vvith the cool vveather 
ready to make its debut, the 
girls have d e c i d e d to keep 
vnarm by rolling in the bovvling 
circuit that meets on Wednes 
days at the Brunsvvick alleys 

It vvas agreed that the Juve-
niles vvill be guests at the Boost-
er meetings. The youngsters— 
ali peppy — number 100, and 
they vvill greatly enhance the 
meetings vvith their attendance. 

The Boosters appreciate the 
monthly parties sponsored by 
St. Jerome's lodge for the ben-
efit of the boys in the service of 
Uncle Sam. 

Boosters home on furiough 
the past vveek vvere: Lieutenant 
Frank Cadez, Corp. Rudy Tom-
sic, Corp. Jakie Tomsic, Pfc. 
Leo Kukis, Pvt. Joe Delost, 

Corp. Frank Tomsic, and our 
good friend "Yoney" Podboy. 

Our hats off to "Wal ly " Ver,-
chek, vvho enlisted in the Mar 
ines, also to John Bevec, who 
vvas recently promoted to Cor-
poral. Keep up the good vvork, 
John.! 

Congratulations to Cadet and 
Mrs. Joseph J. Drenik, vvho re-
cently said " I do." 

Follovving is the list of our 
boys in service: Frank Batista, 
John Bevec, Peter Buncic, 
Frank Cadez, Joe Delost, Joe 
Drenik, Steve Elish, Fred Flor-
janic, John Gašper, Peter Kook, 
Leo Kukis, Vincent Kukis, Pe-
ter M o h o r « c, John* pelhan, 
Frank Plovic, Carl P o d b o j , 
Paul Podboy, John Progar, Joe 
Sedmak, Andy Sedmak, Max 
Senkinc, Frank Tomsic, Jakie 
Tomsic, Rudy Tomsic, Rudoiph 
Tomsic, Louis Verchek, Joseph 
Verchek, Walter V e r c h e k , 
Frank Zuzek, Frank Koklich, 
Anton Elish, Joe Tomsic, Joe 
Koklich, Mike Patrick, Frank 
K o l o v i t c h , Joe Krall, Louis 
Verch, William Drenik, Joseph 
Curnarski, Louis Krashna, Nick 
Krashna, George Dezack, Louis 
Potocer. 

Dorothy Chesnik, President. 

Chicago, IU. — The Chicago 
Steves just about filled the 
bucket vvith 200 or over mark-
ers at their session last vveek. 
The boys tjiat splintered the 
vvood were Richard Arbanas, 
200; Louie Zefran, 223; Louie 
Kovacic, 206; Emil Grill, 200; 
George Banich, 206; Bili Neck-
er £25 and 216; Rudy Jerin, 
229, Stanley Woslic, 226. 

While the boys vvere clipping 
the scores the teams made out 
in the follovving fashion* 

Darovic's 3, Tomazina O 
We vvere vvondering vvhat 

happened to the Lavvyers, but 
novv that boss A. J. is back it 
seems that he is giving his boys 
a good going over. The Lavv-
yer3 out-whipped the Tavern 
boys by taking three away 

army. The vvonderful cook, | - Canonsburg, Pa.—The fight- part of the Furnitures, the Jays 
August Kavcic, just completed i n g K a y j a y s 0f strabane are'seored five times to plače the 
a course in Army C o o k i n g t h e champions of the Tri-City game in the bag as Willie Pro-

, S c h o o l , and received a diploma softball league, upsetting thc |gar" held the Furnitures harm-
Kochevar until he returns. High Q n t h e i 5 t h o f t h i s m o n th , vvhile fa V 0red Home Furniture outfit j less. 
for the losers vvere Louie Ko- | t h e g o o d l o oking Marine Chas. j w h o p r 0 V ed to be so strong a j The Furnitures attempted a 
vacic vvith 547^ and Francis kavcic, vvas promoted to P r i " | jinx in league competition that rally in the seventh but f alte r-

vate First Class. the Jays could not defeat them. j ed after one run crossed the 
A reminder to our bcys in Hovvever, in the sixth play-off' plate. While not ready to ad-

service: If you are in Brook- j game, the Jays clinched the mit defeat, the Furnitures did 
lvn or vicinity on Sunday eve- jchampionship by winning thelthreaten in the final tvvo in-

nings but the Jays' ace hurler 
Larry 

Weaver vvith 492. 
Fidelity 2, Park View 1 

The Electricians put a littie 
fight on the games by out-
smarting the Laundrymen N o v 8 > " d r o p 0ver at the'fourth game 6-2, by knocking 
two tilts. Emil Grill vvas toP | A m e ' r i c a n slovenian A ud i t o- Larry Elevvski out of the box 
man for the Electricians ™ t h ; r i u m a n d s p e n d a n enjoyable i n the third inning vvhen five 
641, follovved by Louie Rabetz ( e y e n i a t t h e A n n u a i Fall r u n s v v e r e seored to clinch the 
vvith 493. For the Laundrv; ^ ^ p r e ^ h t e d b y S t . Jo-1 game and the series. The Fur-

seph's Society, No. 57, and nitures vvon 2 play-off games. 
i dance to the tune of Jerry's 
i Orchestra. 

Jos. J. Klun. 

Geo. Banich vvas high vvith 557, 
follovved by Johnny Terselich 
vvith 532. The Laundrymen 
had better put some elbovv 
movement behind their miner-
alites and get the pins clean. 

Zeleznikars 2, Jerins 1 
The Coalmen put some heat 

on the Butchers and gave theirl[ Canonsburg Pa — The K 
a frving. High for the heaters K. J. Girls' Bovvling League 

—o-

Coming from behind in the 
series play, the Jays knotted 
the games vvon the previous 

vvith beautiful control, set the 
Furnitures dovvn vvithout allovv-
ing any more runs. 

Because of the many vietor-
ies the Furnitures registered 
over the Jays in league compe-
tition, the Furnitures vvere fa-
vored to take the championship 

j C A N O N S B U R G G A L S i on the strength of a 2-1 victory. 
1 S T A R T B O W L I N G T h e n in t h e f i n a l a n d d e c i d m g 

s. 

from them. The top-notehers 
for the vvinners were Lou Zu- Frank Koporc with -474. 
lich vvith 529 and A. J. Daro-
vic vvith 510. Young J. R. To-
mazin topped the losers with 
508,^follovved by Butch Kreme-
sec vvith 492. 

Dr. Grills 2, Monarchs 1 
The M. D.'s have taken on a 

nevv bovvler in Louie Zefran, 
substituting for Dr. Frank T. 
Grill, vvho is novv in the United 
States Army. Dr. Grill left Oct. 
10 to report as Lieut. Dr. Frank \ vvith a 497. 
T .Grill. Ali the boys vvish him! Nevv member 

i\ IIVII1J£. Hi&Il lui " "v " < . , 
vvere Bili Necker vvith 594 andjsvvung into action recently at 

For the Brunsvvick alleys in Lan-
the Butchers, Rudy Jerin was onsburg vvith nothing gained as 
high vvith 567, follovved by his the four teams split even 
son Ernie vvith 486. among themselves, each vvin-

„ t 0 „ , ning one game. 
Kosmach 2, Korenchans l j I n t h g m a t c h bctween the 
The Prah boys took the l e ® d [ G e n e r a l s a n d the Colonels the 

for the Boosters, Louie vvith a G e p e r a l g t o o k t h e first game, 
506 and Victor vvith 504. Stan- ^ 3 g 6 Jn t h g g e c o n d g a m e > 

ley Wolsic vvent out and got^ 
the groceries for the Koren-
chans vvhen he pulled a 577 se- ^ ^ 4 4 1 

ries and Buddie Bicek helped 

Frank Stru-
good luck and hope to see him1 p^ck took over for Eddie To-
back soon. Louie Zefran real-1 mazin vvho was subjeeted to 

hovvever, the Colonels came 
back and topped the Generals, 

Frances Cook led 
the Generals vvith a 245 total 
vvhile Agnes Potocher led the 
Colonels vvith a 219 total. 

M e e t i n g the Majors, the 

vveek at 2-all and vvent ahead but the fighting Jays came thru 
in grand style and have novv 
closed the local series by vvin-
ning the championship. 

Costello, Elevvski and Ed-
vvards doubled for the Furni-
tures vvith Ballentine register-
ing a triple. Willie Progar 
tri pie d for the Jays vvith Brze-
zinski getting a double. 

The Furnitures seored their 
tvvo runs on eight hits and 
committed 3 errors, vvhile the 
Kay Jays seored their six runs 
on six hits, committing one er-
ror. 

The battery for the Furni-
tures vvas: Elevvski, George and 
F. Costello; for the Kay'Jays: 

game the Jays blasted Elevvski 
out of the box and vvon their 
fourth game in fine fashion 
vvith Willie Progar taking the 
Jays through on his fourth se-
ries victory. 

Rally Breaka Tie 
Breaking the ice in the first 

inning vvith a run, the Jays 
took a one-run lead but vvateh-
ed this disappear in the first 
half of the third vvhen the Fur-
nitures rallied to knot the count 
Vvith a run. Hovvever, in their 
half of the third, the Jays 
bounced on Elevvski and vvith 
the help of loose play on the]W. Progar and M. Novak 

SOUND BUSINESS. 
For a quarter of a centurv, efran real-! mazin vvho was subjeeted ! L i e u ^ e n a n t s took the first game r C o m m 7 n Z Fund Council, 

ly kills-them pins. He topped | night shift work Secretary of s e v e n m a j o r i t y b y roll-! l^oard ^ 40 civic leaders, al 
the M. D.'s vvith 551, follovved the Reliance Federal Savings! - - • - - a b o a r d o t 4 U C1V1C i e a u ' 
by Father Joseph vvho shot 498.1 and Loan Ass'n John J. Petro-
Father has an excuse for his vic vvas dovvn to vvateh the fel-
bovvling because he has to trav-' lovvs bovvl. The boys teased 
el so far. The Monarch Beer him about trying to bovvl. They 
captain is stili on the sick list.' vvondered if he can stili bend. 
John Prah took over for Mr. —Kingpin. 

HAS FOND CONVENTION MEMORIES 

u " " , - • r ; a ooara oi ^u civic ica^tio, i n g 5 0 8 t o 5 0 1 , b u t l o s t t h e s e c - | r e s p o n 8 i b l e c i t i z e n s s e r v i n g 

end contest, 586 to 486. y i c j w i t h o u t p a y > h a s administered 
Tutin rolled a 258 total for the, ^ f u n d § ^ f r e e ] y b y t h e 

L i e u t e n a n t s vvhile Juha Tomsic Greater Cleveland 

EDITOR'S NOTE 

In submitting news items 
for publication, contributors 
vvill please note that no item 
vvill be considered for publi-
cation unless it is accompan-
ied by the signature of the 
contributor. Contributors 
vvill please comply with the 
request and thereby indicate 
that the item is factual and 
forvvarded in good faith. 
Contributors' names vvill be 
vvithheld from publication, if 
so requested. 

Bridgeport, O.—Like Minne- seph Zalar's cigars. I vvonder 
I šota's Annie, I am finding it vvhat brand he smokes? 
| very hard to erase memories of Then there is the diplomat 
[the KSKJ convention. My first vvho sat through a romancing 
j recollection is of meeting John interlude vvithout even batting 
Terselich vvho certainly did ev- an eyelash. 

j erything possible to help a lady hat about the party that 
in distress. My thanks to him g o t on the elevator at the Dear-

I for providing the niče eseort bom Hotel vvith a leaking suit- j 
who drove me to my destina-1 čase. Am speaking of Casey'sj 

I tion. j vvhich vvas mailed to me by a 
One of the highlights vvas certain član from Joliet. It cer-1 

I meeting the Supreme Officers1 tainly w a s dynamite. After 
vvho really made you feel as p0uring the contents into the 
though you had known them;radiator of my car, as direct-. 
ali your life. :ed, the result vvas: the car just 

wouldn't stop singing "Kikl'co • 

vvith her 232 vvas high for the 
Majors. 

Since aH four teams vvon one 
game and lost one game, their 
standing is equal vvith a .500 
percentage. 

Didn't knovv that John Germ' 
was sueh a wizard on the ac-
cordion besides being an A- l 

I warbler. , 
Sure miss the aroma of Jo-

prodala bom. 
That Pennsy-Pueyo romance; 

ended. Too mafo commlssions' 
(Continued on Pasa •) 

IMPORTANT 
Parents or relatives of men 

in the armed forces of the 
U. S. vvill please notify their 
respeetive lodge secretaries. 

When dues are paid for 
the soldiers, it should be rel-
ative^ simple to inform the 
$ecretary vvhich member is 
novv in the armed forces. 

It is imperative that a com-
plete list of service men be 
tompiled. The Home Office 
requests that ali parents, rel-
atives and lodge officials co-
?perate in the gathering of 
this vital information. 

people of Qreater Cleveland 
for charitable purposes. 

For a quarter of a century, 
the community's outstanding 
men and vvomen have gladly 

. . SOUND SERVICE 
efficient service that is the War 
Chest of Greater Cleveland. 

The War Chest goal of $5,-
000,000 vvas set vvith the realiz-
ation that this amount, vvhile 
proportionate to local obliga-
tion to give, is inadequate to 
meet tremendously g r e a t e r 
needs. 

As the vvar progresses, con-
ditions making necessary each 

given their professional serv-jof the vvar relief appeals vvill 
ices and advice, direeting thejbe further aggravated, the ne-
policies of the C o m m u n i t y cessity for help increased ev-
Fund. This year, vvith the great-; eryvvhere. 
er responsibility of operating Home front agencies caring 
the War Chest, these same civ- for children, the aged and the 
ic leaders vvelcome the oppor- .sick vvill be faced vvith rising 
tunity and do more than before. j costs. In additionfthey vvill be 

The budgeted cost of the jcalled upon for more war-time 
W a r Chest campaign is $99,800 services to treat nevv human 
—a littie less than tvvo cents . problems rising out of today's 
per dollar raised. Volunteers conditions. 
vvithout pay — 2000 trustees To render ali these benevo-
vvho.guide the policies of Com- lent forces every possible aid, 
munity Fund agencies — hun- to make them capable of doing 
dreds of persons serving on the best for vvar front and 
budget committees — over sev- home front — give enough! Ev-
enteen thousand campaigners cry dollar, ever>- penny counto. 
vvho annually contribute their The Greater Cleveland War 
money and effort tovvard at- Chest Drive operated by the 
tainment of the goal — these j Community Fund vvill be from 
are responsible for the humane, October 19th to October 29th. 



PEERLESS, VERBISCERS SHARE LEAD 
AS JOLIET LASSIES BREAK "LEVEL" 

Joliet, III. — The KSKJ la-
dies' teams have been running 
neck and neck for the past four 
vveeks, but after last Thurs-
riay's session the Peerless Print-

costume — or else ? ? ? 
The schedule for Oct. 22 is: 

Allen's vs. Schlitz; Hickory St. 
Markets vs. Tezak Florists; Jo-
liet Engineers vs. Joliet Office 

Verbiscer Press. 
The Snoop. 

ers, by scooping three games Supply; Peerless Printers vs. 
from the Joliet Office Supply, 
jumped from second to first 
place to tie the Verbiscers. 

After a nip-and-tuck battle 
in the first game, the Verbis-
cers had no trouble tallying up 
the final games to defeat the 
Joliet Engineers three games. 
High honors for the winners 
goes to D oris Fabian who led 
her team vvith a 461 series. Dor-

Convention Memories 
(Continued from Dajre 7) 

vvere expected from the bride-
groom vvhich left him with a 
weak heart and purse. Too 
bad, it sure looked promising. 

Would love to be back at To-
mazin's crooning those swell 

FOURTH FRONT AT VVORK 
by Lieut. R. H. Dombey, USNR ground and flight t r a i n i n g . 

Before the United States can This training leads to a com-

is has really been hitting a l o t ; S l o v e n i a n ballads vvith the 
of wood this year. A f t e r a bad gang. J o h n Bevec sure smgs 
start Ann Mutz came back wiih! a lowdown bass. Am also vvon-
two niče games to uphold her dering what Stnetz m the re-
average. Mary Kren and Gen 
Laurich vvere consistent and 
piled up a lot of wood to help 
the vvinners along. Jo Stephen 
vvas high for the losers vvith a 
461 series. Chris Azman start-
ed out vvith a 157 game, but 
couldn't get the bali rolling in 
the final games. Barb Buchar 
i ust couldn't get in the groove. 

The Peerless Printers defeat-
ed the Joliet Office Supply 

freshment basement is charg-
ing for a full glass. 

It vvas niče seeing Andrevv 
Hochevar, Mike Hochevar and 
their vvives from Joliet again. 
They migrated from Bridge-
port. Their hospitality sure 
vvas appreciated. 

After vvatching Matty Ver-
biscer devour that chicken at 
the banquet, it is vvell under-
stood why the old saying goes 

committee 
35 m. p. h. 

In conclusion I vvish to state 
en-

three games. Agnes Govednik ! that the way to u man's heart 
led the vvinners vvith a 147 av-1 is through his stomach. 
erage. Jule Camp vvas right in t Wonder if a certain party on 
there pitching with a 399 se-j the transporiation 
ries. Lillian Grayhack kepi; heard about the 
climbing each game and endedjspeed limit! 
up vvith a 393^eries. Mayme 
U m e k ' s 391 and Donna Wilhel- that conventions sure d o H 
mi's 384 series vvere high for Hghten a person on one thing 
the losers. Marion Kaffer hit or another. There is one thing 
her average. Marge and Dor-ITm stili in the dark about, and 
oth v Dolinshek had quite a bat-, that is hovv do people get any 
tie on as thev bovvled a g a i n s t sleep at a convention? 
each other. Marge vvas in her Three cheers to this grand 
glory beating her sister by 16 i KSKJ organization, and may 
pins, and being on the vvinning its success continue throughout 
team. Better luck next time,; the years to come. 
Dorothy. ! M a r y L u k o ' 

The Hickory St. M a r k e t s ! 
took tvvo games from the Schlitz CAPT. J. J. MARENTIC 
Beers. Terese Juricic was high PLACED IN COMMAND OF 
for the vvinners vvith a 158 av- AIR BASE TRAINING UNIT 
erage, and also hit high of the! Willard, Wi3. — Capt. John 
night—a niče 192. After let- Jerry Marentic, father of Wil-i 
ting the pins rest for one season liam Marentic, pupil in the 
Terese came back this vear local state graded school, has 
really making up for lost time. been placed in command of a 
Isabelle Gregorich vvent right depot training unit of the A1r 
to tovvn and clipped off a neat Corps, located atthe Army Air' 
144 average. Gen Golobitsh base, Nevv Orleans. Capt. Ma-| 
chalked up a 387 series, having rentic's duties vvill be to help 
tough luck in her last game., vvhip together ground units for; 
Kate Przybylski couldn't find i Air Corps combat duty vvith; 
the right "board." Florence the nation's grovving air forces, 
Benedick's 435 and Marie Cu- :in vvhich 100,000 mechanicsi 
lik's 42o series vvere high for and technicians are novv being 
the los.ers. Bernadette Bluth, i sought. j 
our only southpaw, just could 
not seem to get her hook vvork-
ing last Thursday. 

Air depot units, sueh as Capt. 
Marentic's command, are self-
sustained combat units, vvhich 

Allen's Orange Crush drop- service and maintain airdromes 
ped two games to the Tezak 
Florists. Helen Kieth vvas high 
for the vvinners vvith a 153 av-
erage. Dot Zlogar piled up a 

and planeš in battle zones. 
Capt. Marentic is an armyi 

veteran of the Philippines and 
Far East, vvith a tour of duty on 

niče 406 series. Jean Tezak's Corregidor and travels in Chi-
"Wander" bali knocked dovvn a na and the East Indies. At the 
lot of timber giving her a 364 expiration of his enlistment as 
series. Betty Martincich can't a sergeant-major, he vvas rec-
seem to get started this year. ommended for a commission. 

Ann Vertin's 418 and VidajHe returned to active duty last 
Zalar's 411 series topped the April. In civil life he had been 
seores for the losers. Ann Ver-: a purchasing efficiency engin-
tin neatly splashed four strikes eer and a member of the Na-
in a rovv to give her a 179;tional Purchasing association. 
game. Dot Gallagher vvas con-' Capt. Marentic vvas born in 
sistent and hit a 394 series. Jan- Rockdale (Joliet), 111. and mar-
et 0'Connor had a little trou- ried the late Rose Lucas of Wil-
ble vvith her hook in the second lard. Robert now at school in 
game. All in all the pins really Willard, is their son. He novv 
flevv. Hovv abou it—Let's keep resides vvith h*is grandmother, | 
'em flying. Mrs. Margaret Lucas, and his 

Congratulations to Mr. and uncle ,William Lucas, bf Wil-
Mrs. George Kari on their nevv lard. 
arrival — a baby girl. — And A note sent by a member of 
thanks for the candy. the familj^states that Robert is 

The KSKJ Ladies' Bovvling very proud of his father's pro-
League extends its deepest sym- motion, and hopes that some 
pathies to Mary Salesnik upon day he may follovv in his fa-
the recent death of her mother., ther's footsteps. 

The Verbiscer Press leads o 
the league vvith the team-high Out of a little more than 
three series 1707, and the Tez- 144,000 buses in the U. S., 87,-
ak Florists lead vvith team high 500 are school buses, 36,500 
single, 611. ~ carry passengers vvithin cities, 

Don't forget! Next vveek is 18,000 carry p a s s e n ge r s be-
the Hallovveen Party, so re- tvveen cities, 2,500 carry ex-
member — everybody dress in cursionists. 

batter the Japanese vvar ma-
chine into submission, it must 
first gain control of the skies 
over the entire South Pacific. 

Only by using the same tac-
tics that Great Britain is em-
ploying today in her blows at 
the industrial heart of Ger-
many — continuous night and 
day raids vvith thousands of 
planeš participating — vvill the 
United States be able to effect-
ively deal vvith Japan. 

To fulfill successfully this ap-
parent purpose, the armed 
services of this nation vvill re-
quire tremendous air povver, 
particularly the Navy. 

Present plans of government 
and Naval heads call for the 
construction of a huge fleet of 
aircraft carriers — designed to 
eperate t h o u s a n d s of miles 
from their home bases. A por-
tion of this work is vvell beyond 
the drafting room stage; it is 
fast becoming a reality. 

The planeš that vvill operate 
from these carriers and drop 
their bomb loads on Tokyo, Yo-
kahoma and other industrial 
points of our South Pacific en-
emy are coming off the assem-
Lly lines at an unprecedented 
rate. 

The next step, therefore, is 
the acquiring of men to pilot 
these ships; men to fight them 
and blaze a spearhead of vic-
tory. The task of acquiring 
these men is the responsibility 
of the reeruiting service of the 
Navy—America's fourth front. 

To fulfill this duty the serv-
ice has called on the schools 
and colleges of the nation for 
their aid in this vital undertak-
ing. They have recruited the 
services of veterans' organiza-
tions and private groups. The 
co-operarive return has been 
magnificent. 

But, despite the dailv num-
ber of applicants seeking to en-
list in Naval Aviation the de-
mand for more men is constant-
ly svvelling. And America's 
fourth front is racing against 
time to keep pace vvith the pro-
duction lines.. 

The men vvho are most urg-
ently sought for the air arm of 
the Navy are those betvveen 
the ages of 18 and 27 years. 
According to all statistics and 
sc-ientific tests, these men pos-
sess the strength and stamina 
r.nd instant reflex forces s o 
highly essential in the opera-
tion of a high-povvered fighting 
plane. In the majority of 
cases, these capabilities are 
found to be lacking in the older 
groups. 

In addition to the age re-
quirements, the applicants vvho 
seek Naval aviation, both as a 
channel of service to their 
country and the basis for a fu-
ture, must possess at least a 
high school education, must be 
able to meet the physical stand- 2'ft. 

mission as an officer pilot. Dur-
ing the instruetion period the 
men dravv regular Navy pay, 
vvhich amounts to $75 a month 
during the time they are avia-
tion cadets. 

After the successful comple-
tion of their flight - training 
course, they are avvarded com-
missions as Ensigns and receive 

CELLAR TEAMS TRIPLADDER, 
TOPPLE JOLIET CIRCUIT PIN LEADERS 

Joliet, 111. — Last Thursday's 197 ... . . in the last game he 
session of the Joliet K. S. K. J.1 ran into tough luck on three 
Men's Bovvling League wit-:hits . . . othervvise he would 
nessed the upsetting of the | have had the first 700 series 
three leaders by the lovver rung.. . . the other better than 200 
teams, and the great strike game was bovvled by Johnny 
splurge of Frank Ramuta who j Azman vvho had a 210 game 
rolled a 679 series with a 279 j. . . it was really a BLACK 
starting game. Frank started 
vvith a spare and then rung up 

the c o v e t e d Navy Wings of 9 strikes in a rovv, finishing 
gold. They vvill then be full- vvith a spare to chalk up the 
fledged Naval aviators. Their 
pay vvill be $205.00 a month, 
plus allovvances. Their future 
vvill be established and the$r 
vvill be serving their country in 
the capacity for vvhich they are 
best fitted. 

MEETING NOTICE 
West Allis, Wis. — Members 

of the Blessed Virgin Help of 
Christians Society, No. 165, are 
urged to remember to attend 
our meeting Sunday, Nov. 1, at 
2 p. m. There are important 
topics to diseuss and also a 
surprise after our b u s i n e s s 
meeting. 

You vvill be sorry if you do 
not attend, so please do come. 
Each and every one of our 
members should take a fevv 

high individual game of the 
young season. 

On allevs 1 and 2, the leacU 
ing Tezak Florists ran into a names 

THURSDAY for some of the 
better a v e r a g e bovvlers . . . 
think of it, they bovvled tre-
mendous seores of 94, 99, 99, 
105,105, 109. . . tsk, tsk, boys, 
seores like that vvill never do 
. . . I wouldn't p u b l i s h the 

stumbling block, vvhen they 
locked horns vvith the last place 
Avsec Printers. In the closely 
fought <;ontest, the Avsecs had 
games of 773, 767, 841 to take 
tvvo games from the Tezaks 
vvho rolled games of 767, 777,! erages took a terrific beating 

. never could I live 
dovvn the disgrace of sueh a ? ? 
score . . . never savv so many 
"railroads" . . . nor so many 
blovvs, in other vvords—errors 
. . .vvonder vvhere Roy Keith 
left his big "chevv" . . . the av-

and 823. The vvinning mar-
gins in the three games vvere 6 
pins, 11 pins, and 18 pins. Joe 
Horvafs 541 series vvas high 
for the vvinners vvhile Willard 
Kuhar's 538 series vvas high for 
the losers. 

On the next pair of alleys, 

. . . only 11 series of 500 or 
better bovvled . . . really a me-
diocre performance . . . maybe 
they'll bovvl better this vveek 
. . . next week's schedule: Slo-
venic Coals vs. Peerles§ Print-
ers (this should be a humding-
er), Tezak Florists vs. The Ea-
gle (this should take the prize the onrushing Slovenic Coals 

cooled off to lose tvvo games to j for good - natured razzberry 
the White Front Liquor3. The ; b a r r a g e s ) , and the White 
White Fronts rolled games of; Fronts vs. Avsec Printers (both 

hours off to attend our month- 822, 854, and 799 to the Slo- hot novv, should be THE series 
meetings. If you do not un-jvenics' games of 776, 802, and;of the evening) . . . station J-L 

derstand the Slovenian lan-
guage, I vvould be only too glad 
to translate vvhat i3 being said 

829. Johnnv Azman s 562 se- O-L-I-E-T of the KSKJ broad-
ries topped the vvinners' seores, 
and Johnny Mutz led the losers 

in the English language. Hovv-;with his 541 series. 
ever, one and all should make: On the last pair of alleys, the 
it your business to attend this Peerless Printers tamed The 
meeting. 

The attendance at our last 

casting system vvill novv sign off 
'til next vveek vvith the follovv-
ing exhortation: 

"Be sure to become a member 
of the 10% U. S. War Savings 

Eagle team by taking tvvo organizations, so you'll buy the 
games. The P e e r l e s s team j goods to knock out the axis na-

dance vvas good and everyone bovvled over 942, 855, and 824 j tions, thus you'U do your share 
had an enjovable evening. So, | pins, vvhile The Eagle team had as a citizen of the greatest na-
thahks to all the members who games of 758, 759, and 847. 
vvorked and those who donated I Frank Ramuta's 679 series vvas 

The Functions Of Yoinr 
Government 

sueh good "poticas," etc. 
I vvish to extend my appre-

ciation and thanks to all my 
friends and members for the 

high for the vvinners, and the 
losers vvere paced bv Andy 
Kludovic's 502 series. 

Flashes . . . 
manv flovvers, gifts, cards and The real feature of the night 
visits vvhile I vvas sick in the was the dearth of 200 games 
hospital and convalescing at! • • • only three games of 200 or 

tion, and guarantee a free and 
safe vvorld for all future gener-
ations." 

Jt>liet KSKJ Men's Bowling 

League Standings 

W . 
Slovenic Coals ...... 7 

home. I shall remember your better \vere bovvled 
kindness and hope to recipro- est record in years 
cate at some future date. 

^ Mary Petrich, Sec'y. 
o 

A LETTER OF THANKS 

. . poor-1 Tezak Florists 7 
. the po- J Peerless Print 6 

sies go to Frank Ramuta vvho in The Eagle 6 
addition to his high 279 game, |White Front 5 
also garnered games of 203 and 1 Avsec Print 5 

o 

L. 
5 
5 
6 
6 
7 
7 

Pet. 
.583 
.583 
.500 
.500 
.417 
.417 

u . BROOKLYN JOSEPHS TAKE TO PIN AISLES 
Lincoln, Neb. — I wish to 

express my sincere thanks and, B r o o k , N Y . — The St. shovv the boys that vve can roll 
deepappreciationforthekind-,J o s e p h , s B o o s t e r s m e t i n t h e 

ness you have shovvn me, my A m e r i c a n slovenian A u d i t o -
brother and all the other men 
in the armed service of this 
great c o u n t r y , the United 

rium Oct. 9 and started the 
bovvling season vvith John Za-
kely as their captain. They 

States, for the gift you have j w m b o w l e y e r y ^ ^ e v e n i n g 

sent each one of us. I f r Q m g p m t i l , m i d n i g h t 

Words cannot express my. 
thanks and all the vvords in the | Many old m e m b e r s vvere 
dictionary put together vvould i present to start the season off. 
not be able to express my ap- We also signed up tvvo nevv 
p r e c i a t i o n members vvho are vvell knovvn 

I vvould like to thank e v e r y - to our bovvlers in and around 
one who in vvhich e v e r way Ridgevvood, Matt Majetic and 
made the program a success Frafik Gregory. We are hap-
that enabled us to receive the I P7 to have them with MS. We 

i vvould also like to see all mem-
I'm only sorry that I could bers, men and vvomen, who are 

not be in attendance at this! interested in bovvling, to join up 
great affair as I surely vvould vvith us, especially the vvomen 

because we have to see that the 
have their .ovvn team vvomen 

ards of the braneh and be able 
to pass preseribed intelligence 
tests. 

For those men who vvish t o ! h a v e enjoyed it. 
enter college the Navy offers 
them the opportunity of enlist-
ing, remaining on inaetive duty 
a n d s t a r t i n g t h e i r c o l l e g e t r a i n - | t c enroll as many persons as the We will have our scoutsj Qur captain, John Zakely, 
ing. 

, Again I vvish to thank the K. 
S. K. J. lodges and all concern- this year. So hurr? and get in 
ed, and vvish this organization tnm! 

them dovvn. Marge Žagar, Ger-
aldine Koprivsek and Ann Za-
letel bovvled. If you are in 
doubt that the girls can keep up 
vvith the men, come around any 
Friday evening and vvateh us 
bovvl. In the near future we 
also expect to have the follovv-
ing ladies vvith us on our team, 
Josephine Zupan, Mamie Pish-
kur, Valentina Peterka and a 
few others who are becoming 
interested in bovvling. So girls, 
don't vvait, but come dovvn next 
Friday evening and get into 
shape! 

We all tried our best and did 
very vvell for the first time this 
season, considering that vve are 
stili a bit rusty. We hope that 
it vvill only take a fevv vveeks to 
get into trim, then vve vvill be 
able to bovvl them as usual. 

What is the mace, and vvhit 
is its significance? 

The mace is the only visible 
symbol of Government authori-
ty in the United States. It is an 
institution borrovved from the 
British Parliament, vvhere it 
had become a traditional sym-
bol of parliamentary authority. 
Its origin goes back to the 
"fasces" of Republican Rome 
—the bundle of rods and an ax 
vvhich was carried by the lic-
tors vvho attended each Roman 
magistrate as he held court and 
administered justice. From this 
very practical instrument (the 
rods for administering vvhip-
pings and the ax for behead-
ing) the "fasces" deveioped and 
evolved into a symbol knovvn as 
the mace. 

This symbol vvas adopted by 
the House of Representatives 
by resolution of April 14, 1789 
—there is no mace in the Sen-
ate. The present mace dates 
from 1842; it is a reproduetion 
of the original vvhich vvas 
burned in the Capitol in 1814. 
It consists of a bundle of ebony 
rods bound with silver and ter-
minafing in a silver globe, sur-
mounted by a silver eagle vvith 
vvings outspread. The Sergeant 
at Arms is custodian and 
charged vvith its Use vvhen nec-
essary to preserve order. 

Congress—Organization and 
Procedure 

Hovv are the activities of 
Congress controlled? 

The activities of Congress 
are largely controlled by poli-
tical parties. The principal 
ones are the Democrats and Re-
publicans. The party in povver 
controls the Houses and their 
committees by means of con-
ferences and caucuses, vvhich 
are private. The Democrats 
have a majority in both Houses 
at this time (1942). Preceding 
the meeting of Congress, the 
Democratic Members of the 
House held a caucus and agreed 
on their candidates for all of 
the different offices of the 
House. When the House met 
to organize at the beginning of 
the p r e s e n t Congress, the 
names of the candidates were 
presented. The same thing vvas 
done by the Republicans. A 
vote vvas taken and the Demo-
crats, all voting together, el-
ected their ticket. 

Democrats hold a party cau-
cus and may bind the Members 
to vote a certain way on a bili, 
if tvvo-thirds vote in favor of 

j being bound. Hovvever, a Mem-
ber may excuse himself if he 
has a good and sufficient rea-
son, sueh as having committed 
himself to a contrary position 
vvhen seeking eleetion or on 
constitutional questions. 

The Republicans hold a par-
ty conference instead of a cau-
cus, and their Members cannot 
be bound except pertaining to 
matters of party organization. 

I I B E R T Y L I M E f f I C K S 

At the end of their second 
calendar year of college work, 

U. S. has in service. 
Soyou all keep up the enroll- 'the Annual 'Fail Dance, vvhich 

ment and we'll fight on to Vic- wiH be held on Sunday evening, 

looking for nevv members at had the highest average for the 

the accepted applicants vvill be t o r y and I'H do my best to — ! Nov. 8, in the American Slo 
required to take a comprehen- Keep 'Em Flying 
sive examination, one that will 
give them the opportunity to 
enter Naval Aviation or become 
a line officer. 

In the čase of those men who 
have a high school education, 
but are not able or do not de-
sire to enter college, they can 
enlist immediately in Naval Av-
iation (Class V-5) and follovv-
ing a short conditioning period 
go- on to their aviation cadet 
training. 

When • the accepted appli-
cants are called to active duty 
they are given preliminary 

I belong to St. Joseph's So 
eiety, No. 146, Nevvburgh, O. 

Ivenian Auditorium. Don't for-
; get to bring your friends along! 

Members of our bovvling club 
i are as follovvs: John Zakely, 
captain, Joseph Žagar, Frank 
Capuder, Tony (Lefty) Zale-
tel, the kid himself from Lo-
rain, O., Matt Majestic, Valen-

The leather in an average-!?n e C a p u d e r , our Financial 
woman's p o c k e t b o o k 

Pfc. Edvvard L. Skufca 
19th Tech. Sch. Sq. 
Lincoln Air Base 
Lincoln, Nebraska 

-o-

men and Geraldine Koprivsek 
for the vvomen. As we go along 
vve expect to better our aver-
age. You knovv the old sayings: 
Practice makes perfect — If 
at first you don't succeed, try, 
try again. 

—Mineralite. 

Sixteen light bulbs vvill sup-
ply an average household for 

size 
vvould make a pair of army 
aviator's gloves. 

The leather in a single steer 
hide vvould p r o v i d e all the 

Secretary, Frank Gregory, and j tvvo years; a battleship plying 
Johnny Žagar. Johnny vvas!the Pacific carries 7,000 bulbs 
unable to make it at this time, 
but vve hope to have him vvith 
us in the future. Of course, 
everyone vvas vvondering vvhat 

leather articles required to out-j had happened to Johnny. 
fit six soldiers for a whole year. j We girls#vvere there, too, to 

in sockets and tvvo spares for 
each one in use.or a total of 
21,000. 

The Page Must Top! 
The Page Must Lead! 

C J! T a housevvife named 
Mrs. L Bud get, 

"We ' re 'serimping,' but I 
don't begrudge it, 

For by saving up more 
We' l l help vvin the 

vvar— 
At least, that'8 the way I 

should judge it.** 

Etctj <I>m« or dollar ymm 
na t into f a r Stamps and 
UoaUa ia a b i o « at Naai 

V. S. 

I 
c o u n t ; raiaa ita guo ia l 


